
 
 
 
 
 

 

GUVERNUL  REPUBLICII  MOLDOVA 
 

HOT Ă R Â R E  nr. ____ 
 

din                                        2026 

Chișinău 
 

 

 

Pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr. 246/2010  

cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale şi vamale  

aferente realizării proiectelor de asistenţă tehnică şi investiţională  

în derulare, care cad sub incidenţa tratatelor internaţionale  

la care Republica Moldova este parte sau a contractelor de stat 

------------------------------------------------------ 

 

Guvernul HOTĂRĂŞTE:  

 

1. Hotărârea Guvernului nr. 246/2010 cu privire la modul de aplicare a 

facilităților fiscale și vamale aferente realizării proiectelor de asistență tehnică 

și investițională în derulare, care cad sub incidența tratatelor internaționale la 

care Republica Moldova este parte sau a contractelor de stat (Monitorul Oficial 

al Republicii Moldova, 2010, nr. 52-53, art. 308), cu modificările ulterioare, 

se modifică după cum urmează: 
 

1.1. anexa nr. 1: 

1.1.1. la compartimentul I: 

1.1.1.1. pozițiile 1711, 1712, 1715, 1717,1719, 1723-1726 și 1729 se exclud; 

1.1.1.2. la poziția 1737, coloana a 5-a se completează cu textul „Primăria  

comunei Sîrma, raionul Leova; Primăria orașului Florești, raionul Florești; 

Primăria satului Plop, raionul Cantemir; Primăria satului Antonești, raionul 

Cantemir; Primăria satului Stoianovca, raionul Cantemir”; 

1.1.1.3. la poziția 1741, coloana a 4-a se completează cu textul „A.O. 

 „Asociația Motivație din Moldova”; A.O. Institutul European de Studii Politice 

din Moldova (IESPM); Asociația Antreprenorilor cu Dizabilități din Republica 

Moldova - Abilități Europene Fără Limite (AEFL); Fundația “Youth 

Development for Innovation” (Y4DI);  A.O. CASMED; Camera de Comerț și 

Industrie a Republicii Moldova”; 

1.1.1.4. la poziția 1741, coloana a 5-a se completează cu textul „ Camera de 

Comerț și Industrie a Republicii Moldova”; 

1.1.2. la compartimentul II: 
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1.1.2.1. pozițiile 2710 și 2712 se exclud; 

1.1.2.2. poziția 2719, coloana a 3-a se cuvintele „faza III” se substitue cu 

cuvintele „MENSANA Plus”; 

1.1.2.3. poziția 2719, coloana a 4-a se completează cu textul „AO Centrul de 

Resurse WISE”; 

1.1.2.4. poziția 2723 se exclude; 

1.1.2.5. poziția 2734, coloana a 4-a se completează cu textul „DAI Global, LLC 

Bethesda, sucursala Chișinău”; 

1.1.2.6. se completează cu poziția 2743 cu următorul cuprins: 

 
„2743. 87211719357 De la Acces la 

Incluziune: 

Promovarea 

Integrării 

Sistemului de 

Sănătate pentru 

Refugiați și 

Populații 

Vulnerabile 

Organizația 

Internațională 

pentru Migrație 

IMSP Institutul 

Oncologic; 

Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul 

Sănătății; 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Confederaţiei 

Elveţiene privind asistenţa 

umanitară şi cooperarea 

tehnică, semnat la Chişinău 

la 20 septembrie 2001, 

ratificat prin Legea 

nr.789/2001 şi intrat în 

vigoare la 30 ianuarie 2002 

 

1.1.3. la compartimentul III,  pozițiile 37,38, 40, 4112, 4117, 4121, 4122, 4123 și  

4132 se exclud; 

1.1.4. la compartimentul IV: 

1.1.4.1. pozițiile 6022, 6033 și 6040 se exclud; 

1.1.4.2. la poziția 6056, coloana a 4-a se completează cu textul „ A.O. „Inițiativa 

Pozitivă”; A.O. „Asociația Împotriva Violenței „Casa Mărioarei”” 

1.1.4.3. pozițiile 6066, 6067, 6073, 6079 și 6082 se exclud; 

1.1.4.4. la poziția 6083, coloana a 4-a se completează cu textul „ A.O. „Agenția 

de Inovare și Dezvoltare”;  A.O. „GENERAȚIA - NIKA”; A.O. 

„Asociația Femeilor Antreprenoare din Moldova”; A.O. „Asociația 

pentru Formare Antreprenoriala si Dezvoltare”, (AFAD); A.O. 

„Institutum Virtutes Civilis”” 

1.1.4.5. poziția 6087 se exclude; 

1.1.4.6. se completează cu pozițiile 60102 și 60103 cu următorul cuprins: 

 
„60102. 87211449018 Îmbunătățirea 

incluziunii 

persoanelor cu 

dizabilități prin 

acces sporit la 

tratament medical, 

reabilitare și 

dispozitive 

asistive în 

Moldova 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Centrul 

Republican 

Experimental de 

Protezare, 

Ortopedie și 

Reabilitare; 

Ministerul Muncii 

și Protecției 

Sociale; 

Consiliul Național 

pentru 

Determinarea 

Dizabilității și 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la  New York la 

2 octombrie 1992 şi intrat în 

vigoare la 2 octombrie 1992 

lex:LPLP20011228789
lex:LPLP20011228789
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Capacității de 

Muncă 

60103 872111668367 Programul de 

granturi mici al 

facilității globale 

de mediu − toate 

etapele 

operaționale 

Oficiul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Servicii de 

Proiect 

Ministerul 

Mediului al 

Republicii 

Moldova; 

Organizaţiile 

neguvernamentale 

din Republica 

Moldova. 

 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la  New York la 

2 octombrie 1992 şi intrat în 

vigoare la 2 octombrie 1992 

 

1.1.5. la compartimentul VIII: 

1.1.5.1.  la poziția 8029, coloana a 4-a se completează cu textul „Agenția 

Națională pentru Dezvoltarea Programelor și Activității de Tineret; A. 

O. „Сentrul de Instruire și Dezvoltare Personală - ANIMA””; 

1.1.5.2. se completează cu pozițiile 8034 și 8035 cu următorul cuprins: 

 
„8034. 87211459304 „Rupe Cercul 

Violenței” – 

Program Comun 

UNFPA-UNICEF 

pentru Prevenirea 

și Combaterea 

Violenței 

împotriva 

Femeilor și 

Copiilor 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație; A. 

O.„Institutul 

pentru Familie 

și Inițiative 

Sociale”; 

A.O.„Centrul 

Educațional 

PRO 

DIDACTICA”; 

A.O.„Centrul 

Internațional 

„La Strada””; 

A.O.„Centrul 

Național de 

Formare, 

Asistență, 

Consiliere și 

Educație din 

Moldova”; 

A.O.“Prietena 

Mea”; 

Ministerul Muncii 

și Protecției 

Sociale; Ministerul 

Educației și 

Cercetării; Agenția 

Națională de 

Prevenire și 

Combatere a 

Violenței 

împotriva 

Femeilor și a 

Violenței în 

Familie; 

Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul 

Sănătății; 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la  New York la 

2 octombrie 1992 şi intrat în 

vigoare la 2 octombrie 1992 

8035. 87211459299 Crearea unui 

mediu favorabil 

pentru prevenirea 

violenței bazate pe 

gen (VBG) și 

furnizarea de 

servicii de răspuns 

la VBG centrate 

pe supraviețuitori 

pentru refugiații 

din Ucraina și 

comunitățile gazdă 

vulnerabile. 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație; A. 

O. „Artemida”; 

A.O. „Centrul 

Educațional 

PRO 

DIDACTICA”; 

A. O. 

„HelpAge 

Moldova”; 

A.O.„Centrul 

de 

Ministerul Muncii 

și Protecției 

Sociale; Ministerul 

Sănătății, 

Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul 

Educației și 

Cercetării; Agenția 

Națională de 

Prevenire și 

Combatere a 

Violenței 

împotriva 

Femeilor și a 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare 

Guvernului Moldovei, 

semnat la  New York la 

2 octombrie 1992 şi intrat în 

vigoare la 2 octombrie 1992 
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Drept al 

Femeilor”; A.O. 

„Centrul 

Internațional 

„La Strada””; 

A. O. 

„Homecare”; A. 

O.„Alianța 

Organizațiilor 

pentru Persoane 

cu Dizabilități 

din Republica 

Moldova”; 

A. O. „Institutul 

pentru Familie 

și 

Inițiative 

Sociale”; A.O. 

„Interacțiune”; 

A.O.„Gender 

Centru”; 

Universitatea de 

Stat de 

Medicină și 

Farmacie 

„Nicolae 

Testemițanu”; 

IMSP Institutul 

Mamei și 

Copilului; 

Asociația 

Antreprenorilor 

cu Dizabilități 

din Moldova – 

„Abilități 

Europene Fără 

Limite”; 

Fundația 4T-

Through Tech 

Think 

Tank; A. 

O.„Centrul 

Național de 

Formare, 

Asistență, 

Consiliere și 

Educație din 

Moldova”; 

A. O. “Centrul 

de Dezvoltare și 

Susținere 

a Inițiativelor 

Cetățenilor 

“Resonance” 

Violenței în 

Familie. 

 

1.1.6. compartimentul IX:  

1.1.6.1. la poziția 9015, coloana a 4-a se completează cu textul „ Agenția  

Națională de Prevenire și Combatere a Violenței împotriva Femeilor și a 

Violenței în Familie” 
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1.1.6.2. la poziția 9017, coloana a 4-a se completează cu textul „ A.O. Centrul  

de Instruire și Consultanță „E-CIRCULAR”” 

1.1.7. compartimentul XVII, la poziția 11735, coloana a 5-a se completează cu 

textul „ IMSP Spitalul Clinic Municipal „Sfânta Treime", Chișinău” 

1.1.8. compartimentul XXI, pozițile 13017, 13025 și 13036 se exclud; 

1.1.9. compartimentul XXIII se completează cu pozițiia 14319 cu următorul 

cuprins: 
14319. 87211818232 Consolidarea 

Sistemului de 

Educație Profesională 

Tehnică din Moldova 

(CONSEPT 6) - 

competențe - cheie în 

învățământul și 

formarea profesionala 

AO „Educație 

pentru 

Dezvoltare” 

AO „Educație 

pentru Dezvoltare” 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Principatului 

Liechtenstein privind 

asistenţa umanitară şi 

cooperarea tehnică, semnat 

la Bruxelles la 5 

septembrie 2007, ratificat 

prin Legea nr.312/2007 şi 

intrat în vigoare la 13 

martie 2008 

1.1.10. compartimentul XXVI 

1.1.10.1. pozițiile 1581, 15831, 15846, 15847, 15849, 15850, 15852 -15859 se exclud; 

1.1.10.2. se completează cu pozițiia 15874 cu următorul cuprins: 

 
15874. 87211419240 Apă Potabilă 

Durabilă pentru Bălți 

Asociația 

Companiilor 

de Apă 

(AVS) 

Î.M. Regia "Apă-

Canal-Bălţi" 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Republicii 

Slovace privind cooperarea 

pentru dezvoltare, semnat 

la Bratislava la 16 

octombrie 2013, ratificat 

prin Legea nr.14/2014 şi 

intrat în vigoare la 22 mai 

2014 

 

1.1.11. compartimentul XXVII, 

1.1.11.1. pozițiile 16543 și 16551 se exclud; 

1.1.11.2. la poziția 16569, coloana a 4-a și coloana a 5-a textul „ Instituţia 

Publică Gimnaziul Rus „Dimitrie Cantemir” din oraşul Ştefan Vodă „ 

se substitue cu textul „ Instituţia Publică Gimnaziul Rus „Dmitrie 

Cantemir” din oraşul Ştefan Vodă”; 

1.1.12. compartimentul XXIX, poziția 19221 se exclude; 

1.1.13. compartimentul XXXII  

1.1.13.1. pozițiile 209, 29328, 29369 și 293139 se exclud; 

1.1.13.2. la poziția 293288, coloana a 4-a textul „GOPA Pace” se substitue cu 

textul „ GOPA Pro S.A.”; 

1.1.13.3. pozițiile 293330, 293335 și 293349 se exclud; 

1.1.13.4. la poziția 293416, coloana a 4-a textul „GOPA Partners in Action for 

Change an Engagement” se substitue cu textul „ GOPA Pro S.A.”; 

lex:LPLP20071227312
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1.1.13.5. la poziția 293422, coloana a 4-a se completează cu textul „A.O. 

„Centrul National de Studii și Informare pentru Problemele Femeii 

Parteneriat pentru Dezvoltare (CPD)””; 

1.1.13.6. la poziția 293454, coloana a 4-a se completează cu textul „A. O. 

„Centrul Național de Formare, Asistență, Consiliere și Educație din 

Moldova””; 

1.1.13.7. la poziția 293454, coloana a 5-a se completează cu textul „ Agenția 

Națională de Prevenirea și Combatere a Violenței împotriva Femeilor 

și a Violenței în Familie; Ministerul Afacerilor Interne; Ministerul 

Sănătății”; 

1.1.13.8. la poziția 293539, coloana a 4-a textul „GOPA PACE S.A.” se substitue 

cu textul „ GOPA Pro S.A.”; 

1.1.13.9. la poziția 293567, coloana a 5-a se completează cu textul „A.O. Centrul 

de Caritate pentru Refugiati; Institutul pentru drepturile Omului din 

Moldova (IDOM); A.O. Centrul European “Pro-Europa” din Comrat; 

A.O. „Centrul Media pentru Tineri”; A.O. Primaria MEA; Asociaţia 

Jurnaliştilor de Mediu şi Turism Ecologic din Republica Moldova; 

A.O. „Pharos”” 

1.1.13.10. la poziția 293576, coloana a 4-a textul „GOPA Partners in Action for 

Change and Engagement; GOPA Worldwide Consultants GMBH” se 

substitue cu textul „ GOPA Pro S.A.; GOPA Pro GmbH”; 

1.1.13.11. se completează cu pozițiile 293746 - 293754 cu următorul cuprins: 

 
293746. 872111108636 Asistență 

Tehnică pentru 

Programul de 

dezvoltare 

integrată a 

agriculturii și 

irigațiilor 

(iDRIP) 

Expertise France; 

Agenția Franceză 

pentru Dezvoltare 

Agenția Națională de 

Îmbunătățiri 

Funciare 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293747. 872112568912 Îmbunătățirea 

accesului 

Republicii 

Moldova la piața 

unică a UE și 

avansarea 

reformei 

întreprinderilor 

de stat 

Expertise France - 

Agenția franceză de 

cooperare tehnică 

internațională; 

Ministerul 

Afacerilor Externe 

al Republicii Cehe; 

Agenția Slovacă 

pentru Cooperare 

Internațională 

pentru Dezvoltare, 

Republica Slovacă 

Guvernul Republicii 

Moldova 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293748. 87211939064 Sprijin pentru 

controlul 

financiar public 

intern în 

Republica Letonia; 

Republica Slovacă; 

Republica Lituania; 

Inspectoratul Control 

Financiar de Stat; 

Ministerul Finanțelor 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 
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Republica 

Moldova 

Republica Federala 

Germania 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293749. 872113489098 Proiectul de 

reziliență 

climatică și 

gestionarea 

resurselor de apă 

a municipiului 

Cimișlia 

AO „Alianața 

pentru eficiență 

energetică și 

regenerabilă”; 

Primăria Cimișlia 

Primăria Cimișlia Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293750. 87211719362 Proiectul Uniunii 

Europene pentru 

Frontieră și 

Vamă în 

Republica 

Moldova 

(EUBAC) 

Organizația 

Internațională 

pentru Migrație 

Serviciul Vamal; 

Serviciul Fiscal de 

Stat; 

Ministerul Afacerilor 

Interne; 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293751. 872111859306 LONGEVITY – 

Cooperare 

interregională 

pentru îngrijirea 

centrată pe 

persoană a 

persoanelor 

vârstnice aflate în 

situații de 

vulnerabilitate 

Primăria Chișinău Primăria Chișinău Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293752 872111809431 EU4Culture II – 

Ecosisteme 

Creative 

Durabile 

ONG "Goethe-

Institut", München, 

Germania 

A.O. Asociația 

Companiilor de 

Creație din Moldova 

A.O. Coaliția 

Sectorului Cultural 

Independent din 

Republica Moldova 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012 

293753 87211389437 Skill up 

Moldova: un 

program pentru 

Agenția Austriacă 

pentru Dezvoltare 

(ADA); 

Agenția Austriacă 

pentru Dezvoltare 

(ADA); 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 



8 

 

 

sprijinirea 

dezvoltării 

competențelor, 

perfecționării și 

recalificării 

profesionale 

Agenția Centrală de 

Management a 

Proiectelor 

Agenția Centrală de 

Management a 

Proiectelor 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012”; 

293754 872111809431 EU4Culture II – 

Ecosisteme 

Creative 

Durabile 

ONG "Goethe-

Institut", München, 

Germania 

Oficiul Național de 

Dezvoltare a 

Culturii; 

A.O. Asociația 

Companiilor de 

Creație din Moldova; 

A.O. Centrul pentru 

Artă Contemporană 

Chișinău; 

A.O. Coaliția 

Sectorului Cultural 

Independent din 

Republica Moldova; 

A.O. Pro Parteneriat 

pentru Dezvoltare 

Durabilă; 

A.O. „Unghenenii de 

Pretutindeni” 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 

11 mai 2006, ratificat 

prin Legea nr. 

426/2006 și intrat în 

vigoare la 11 iunie 

2012”; 

 

1.1.14. compartimentul XXXIV se completează cu pozițiile 30410 și 30411 cu 

următorul cuprins: 

 
„30410. 872113588981 Costumul 

popular -

simbol al 

identității și al 

continuității 

tradițiilor 

românești în 

satul 

Domulgeni 

Primăria satului 

Domulgeni 

Primăria satului 

Domulgeni 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul României cu 

privire la cadrul general 

şi condiţiile pentru 

cooperarea în domeniul 

dezvoltării, semnat la 

Bucureşti la 28 august 

2013, ratificat prin Legea 

nr.317/2013 şi intrat în 

vigoare la 24 ianuarie 

2014 

„30411. 872113588982 Finalizarea 

scenei de vară 

din satul 

Domulgeni -

spațiu pentru 

promovarea 

culturii și 

identității 

românești 

Primăria satului 

Domulgeni 

Primăria satului 

Domulgeni 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul României cu 

privire la cadrul general 

şi condiţiile pentru 

cooperarea în domeniul 

dezvoltării, semnat la 

Bucureşti la 28 august 

2013, ratificat prin Legea 

nr.317/2013 şi intrat în 

vigoare la 24 ianuarie 

2014 

 

1.1.15. compartimentul XXXV 

lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
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1.1.15.1. poziția 3052 se exclude; 

1.1.15.2. se completează cu poziția 3055 cu următorul cuprins: 

 
„3055. 872113889089 Creșterea 

accesului la 

educație 

specializată și 

sprijin pentru 

dezvoltare 

pentru copiii și 

tinerii adulți cu 

cerințe 

educaționale 

speciale din 

Chișinău 

(modulul 1) 

Fundația Don Bosco Fundația Don Bosco Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Republicii 

Polonia privind 

cooperarea economică, 

semnat la Krynica la 7 

septembrie 2006, aprobat 

prin Hotărârea 

Guvernului 

nr.1398/2006 şi intrat în 

vigoare la 24 mai 2007 

 

1.1.16. compartimentul XXXVIII, poziția 3088 se exclude;  

1.1.17. compartimentul XXXIX, pozițiile 3093, 3096 și 3097 se exclud;  

 

1.2. anexa nr. 2 

1.2.1. la poziția 82, coloana a 3-a se completează cu textul „Acordului de grant 

investițional (SERAPIS N° 2017-0017; FI N° 50.846) dintre Republica 

Moldova, Banca Europeană de Investiții și Unitatea Consolidată pentru 

Implementarea și Monitorizarea Proiectelor în domeniul Energeticii 

privind implementarea Proiectului „Eficiența energetică în Republica 

Moldova” semnat la 12 iunie 2026 și intrat în vigoare la 22 iunie, publicat 

în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, prin ordinul ministerului 

nr.49/2026. ” 

1.2.2.  se completează cu pozițiile 112 și113 cu următorul cuprins: 

 

112 Banca Internaţională pentru 

Reconstrucţie şi Dezvoltare; 

Asociația Internațională de 

Dezvoltare; 

Programul „Creștere, 

reziliență și oportunități 

pentru bunăstare în Moldova 

(M-Grow)” (finanțare 

suplimentară pentru 

proiectul de competitivitate 

a întreprinderilor micro, 

mici și mijlocii)”; 

Ministerul Justiției; 

IP „Unitatea de 

Implementare a Proiectului 

Ameliorarea 

Competitivității”; 

Acordul de grant dintre Republica Moldova, Banca 

Internațională pentru Reconstrucție și Dezvoltare și Asociația 

Internațională pentru Dezvoltare, acționând în calitate de 

administrator al Fondului fiduciar multidonator al 

Programului „Creștere, reziliență și oportunități pentru 

bunăstare în Moldova (M-Grow)” (finanțare suplimentară 

pentru proiectul de competitivitate a întreprinderilor micro, 

mici și mijlocii) semnat la 26 iunie  2026 şi publicat în 

Monitorul Oficial al Republicii Moldova, prin ordinul 

ministerului nr.110/2026. 

Integral 
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ID AMP: 872113468903 

113 Banca Internaţională pentru 

Reconstrucţie şi Dezvoltare; 

Program de cogenerare 

rezilient, eficient și sigur 

 

Ministerul Energiei; 

IP „Unitatea Consolidată 

pentru Implementarea și 

Monitorizarea Proiectelor în 

Domeniul Energeticii 

(UCIPE)”; Termoelectrica 

S.A. 

 

ID AMP: 87211898888 

Acordul de grant nr. TF0D2402 pentru pregătirea 

programului „Energie termică și electrică combinată 

reziliență, eficientă și sigură” (RESHAPE) încheiat între 

Republica Moldova și Banca Internațională pentru 

Reconstrucție și Dezvoltare, semnat la data de 26 iunie 2026. 

Integral 

 

 

2. Prezenta hotărâre intră în vigoare la data publicării în Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova. 

 

 

 

 
Prim-ministru                            Vasile TOFAN  

 

 

Contrasemnează: 

 

 

Ministrul finanțelor           Victoria BELOUS 



 

NOTA DE FUNDAMENTARE 

la proiectul de hotărâre Guvernului pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr. 246/2010 

cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale și vamale aferente realizării proiectelor 

de asistență tehnică şi investițională în derulare, care cad sub incidența tratatelor 

internaționale la care Republica Moldova este parte sau a contractelor de stat 

 

1. Denumirea sau numele autorului și, după caz, a/al participanților la elaborarea 

proiectului actului normativ 

Proiectul hotărârii Guvernului este elaborat de către Cancelaria de Stat. 

 

2. Condițiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ 

2.1. Temeiul legal sau, după caz, sursa proiectului actului normativ 

Proiectul hotărârii Guvernului se elaborează în baza solicitărilor parvenite din partea 

donatorilor, beneficiarilor și/sau implementatorilor de proiecte de asistență care cad sub 

incidența tratatelor internaționale sau a contractelor de stat încheiate. 

 

2.2. Descrierea situației actuale și a problemelor care impun intervenția, inclusiv a 

cadrului normativ aplicabil și a deficiențelor/lacunelor normative 

Prezentul proiect de act normativ  este elaborat în scopul actualizării Listei proiectelor 

de asistenţă tehnică în derulare, care cad sub incidenţa tratatelor internaţionale sau a 

contractelor de stat, pentru aplicarea scutirilor la impozitul pe venit, accize, taxe vamale, 

taxe pentru efectuarea procedurilor vamale, taxe pentru mărfurile care, în procesul utilizării, 

cauzează poluarea mediului, precum şi aplicarea scutirii de TVA cu drept de deducere pentru 

mărfurile şi serviciile destinate acestora, precum și Listei granturilor acordate Guvernului 

Republicii Moldova/Republicii Moldova şi instituţiilor finanţate de la buget, destinate 

realizării proiectelor de asistenţă investiţională, din contul cărora vor fi importate sau 

achiziționate mărfuri (lucrări, servicii) scutite de TVA cu drept de deducere, scutite de accize, 

plata taxei vamale, a taxei pentru efectuarea procedurilor vamale, a taxei pentru mărfurile 

care, în procesul utilizării, cauzează poluarea mediului, în contextul demarării proiectelor 

noi de asistență externă pe teritoriul Republicii Moldova, precum și includerii a noilor 

beneficiari și/sau implementatori și a excluderii proiectelor finalizate. 

Intrarea în vigoare a prevederilor proiectului la data publicării în Monitorul Oficial 

este necesară prin prisma evitării tergiversării importului bunurilor/serviciilor necesare 

bunei implementări a proiectelor de asistență externă, care se află în plin proces de derulare. 

Concomitent, obținerea statutului de „proiect scutit de taxe” deseori reprezintă o pre-

condiție/garanție pentru unii donatori de a efectua transferul avansului/primei tranșe de grant 

către beneficiar. 

 

3. Obiectivele urmărite și soluțiile propuse 

3.1. Principalele prevederi ale proiectului și evidențierea elementelor noi 

Proiectul de hotărâre a Guvernului are ca obiectiv actualizarea anexelor nr. 1 și nr. 2, 

în contextul demarării a 21 de proiecte noi de asistență externă pe teritoriul Republicii 

Moldova, dintre care 19 proiecte urmează a fi incluse în anexa nr. 1, iar 2 proiecte în anexa 

nr. 2, precum și al includerii noilor beneficiari și/sau implementatori. 



 

Totodată, proiectul prevede excluderea a 62 de proiecte finalizate, ca urmare a 

expirării termenului de implementare, fapt confirmat de către beneficiarii proiectelor. 

 

3.2. Opțiunile alternative analizate și motivele pentru care acestea nu au fost luate în 

considerare 

Nu este aplicabil. 

 

4. Analiza impactului de reglementare  

4.1. Impactul asupra sectorului public 

Nu este aplicabil. 

4.2. Impactul financiar și argumentarea costurilor estimative 

Aprobarea proiectului de hotărâre a Guvernului nu va implica cheltuieli financiare din 

bugetul de stat. 

 

4.3. Impactul asupra sectorului privat 

Nu este aplicabil. 

 

4.4. Impactul social 

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal 

4.4.2. Impactul asupra echității și egalității de gen 

Proiectul de hotărâre a Guvernului va avea un impact social pozitiv, contribuind la 

dezvoltarea durabilă a Republicii Moldova prin stimularea investițiilor, reducerea 

inegalităților și îmbunătățirea condițiilor de viață pentru cetățeni.  

Unul dintre proiectele cu un impact social semnificativ este „Apă Potabilă Durabilă 

pentru Bălți”, care vizează modernizarea stației de pompare Decebal din municipiul Bălți. 

Stația de pompare reprezintă un element important al infrastructurii de alimentare cu apă a 

municipiului, asigurând furnizarea apei potabile pentru aproximativ 65% din populația 

orașului, ceea ce reprezintă circa 66.000 de locuitori. 

Implementarea proiectului va contribui la modernizarea și eficientizarea infrastructurii 

existente de alimentare cu apă, precum și la îmbunătățirea fiabilității și continuității 

serviciului de alimentare cu apă potabilă. Modernizarea stației de pompare va permite 

reducerea riscului de defecțiuni și întreruperi în furnizarea apei, precum și creșterea eficienței 

operaționale a sistemului. 

4.5. Impactul asupra mediului 

Nu este aplicabil. 

4.6. Alte impacturi și informații relevante 

Proiectul de hotărâre a Guvernului va avea un impact pozitiv asupra societății reieșind 

din faptul că, proiectele de asistență externă care vor fi scutite de impozite și taxe, în mare 

parte sun îndreptate spre dezvoltarea și îmbunătățirea diverselor sectoare prin care Guvernul 

construiește servicii de calitate pentru cetățenii din toată țara.  

 

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislația UE  

5.1. Măsuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE în 

legislația națională 

Nu este aplicabil. 



 

 

5.2. Măsuri normative care urmăresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru 

implementarea legislației UE 

 Nu este aplicabil. 

 

6. Avizarea și consultarea publică a proiectului actului normativ 

În vederea respectării prevederilor Legii nr.239/2008 privind transparența în procesul 

decizional, anunțul cu privire la inițiere procesului de elaborare a proiectului de hotărâre a 

Guvernului, a fost plasat pe portalul guvernamental particip.gov.md, unde poate fi accesat la 

următorul link: https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/18330 

7. Concluziile expertizelor 

Proiectul de hotărâre a Guvernului va fi supus expertizei anticorupție de către Centrul 

Național Anticorupție și expertizei juridice de către Ministerul Justiție. 

8. Modul de încorporare a actului în cadrul normativ existent 

Implementarea prevederilor proiectului nu necesită elaborarea/modificarea altor acte 

normative. 

9. Măsurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului 

normativ 

Implementarea proiectului de hotărâre a Guvernului va fi realizată de către beneficiarii 

și/sau implementatorii proiectelor de asistență externă care cad sub incidența tratatelor 

internaționale sau a contractelor de stat încheiate. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Secretar general adjunct al Guvernului    /semnat electronic/      Emilia CEBOTARI 
 

https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/18330


 
Tabelul comparativ 

pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr. 246/2010 cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale şi vamale aferente 

realizării proiectelor  de asistenţă tehnică şi investiţională în derulare, care cad sub incidenţa tratatelor internaţionale la care Republica 

Moldova este parte  sau a contractelor de stat 

 

 

Conținutul normei în vigoare 

 

Modificarea propusă Conținutul normei după modificare 

Anexa  nr. 1 

Compartimentul I 

1

71

1. 

87211

57011

091 

Împuternicirea 

tinerilor pentru 

cetățenia activă în 
Moldova 

Reprezentanța 

Asociației 

Obștești 
„Hilfswerk 

Austria” în 

Republica 

Moldova; 

Asociaţia 

Obştească 

„Hilfswerk 

Austria 

International” 

Asociaţia 

Obştească 

Speranța; 
Asociaţia 

Obştească 

pentru copii și 

tineret 

„Moștenitorii”

; 

Reprezentanța 

Asociaţiei 

Obşteşti 

„Hilfswerk 

Austria” în 
Republica 

Moldova 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 
Republicii Austria cu 

privire la cooperare de 

dezvoltare, semnat la 

Viena la 21 octombrie 

2008, ratificat prin 

Legea nr.283/2008 și 

intrat în vigoare la 1 

aprilie 2009 

1

71

2. 

87211

22115

47 

Competențe 

digitale pentru 

angajare în 

economia 

modernă 

Asociaţia 

Obştească 

„Centrul 

Educaţional 

„Pro Didactica” 

Centrul de 

Excelență în 

Informatică și 

Tehnologii 

Informaționale 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperare de 

dezvoltare, semnat la 

Viena la 21 octombrie 
2008, ratificat prin 

Legea nr.283/2008 și 

intrat în vigoare la 1 

aprilie 2009 

1

71

5. 

87211

54813

067 

Consolidarea 

măsurilor de 

adaptare la 

schimbările 

climatice în 
Rezervația 

Biosferei „Prutul 

de Jos” 

Asociația 

Obștească 

„EcoContact”; 

Centrul de 

Consultanță 
Ecologică 

Cahul 

Asociația 

Obștească 

„EcoContact”; 

Centrul de 

Consultanță 
Ecologică 

Cahul 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperarea 
de dezvoltare, semnat 

la Viena la 21 

octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 și intrat în 

vigoare la 1 aprilie 

2009 

1
71

7. 

87211
63313

076 

Extinderea 
opțiunilor: Politici 

familiale sensibile 

la gen în Balcanii 

de Vest și 

Republica 

Moldova  

 

Fondul 
Națiunilor 

Unite pentru 

Populație; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul 

Analitic 

Independent 

Expert-Grup”; 

Asociația 

Obștească 

„Centrul de 
Drept al 

Femeilor” 

Ministerul 
Sănătății, 

Muncii și 

Protecției 

Sociale 

 

Acordul dintre 
Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperarea 

de dezvoltare, semnat 

la Viena la 21 

octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 și intrat în 

vigoare la 1 aprilie 

2009 

1

71

9.  

87211

72015

041 

Count us in – 

protecția socială și 

incluziunea 

persoanelor în 

etate în Republica 

Moldova 

Asociația 

Obștească 

„Asociația 

pentru Educație 

„Neoumanist” 

Asociația 

Obștească 

„Asociația 

pentru 

Educație 

„Neoumanist” 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperarea 

de dezvoltare, semnat 

pozițiile 1711, 1712, 1715, 1717,1719, 

1723-1726 și 1729 se exclud; 
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la Viena la 21 

octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 şi intrat în 

vigoare la 

1 aprilie 2009 

1

72

3. 

87211

91616

779 

ASSIST – acțiune 

de fortificare a 

solidarității în 

Moldova și Serbia 

pentru protecția 

sănătății și 

bunăstării 

persoanelor în 

etate în perioada 

COVID-19 

Asociația 

Obștească 

„Ajutorul 

Creștin din 

Moldova” 

Asociația 

Obștească 

„Ajutorul 

Creștin din 

Moldova” 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperarea 

de dezvoltare, semnat 

la Viena la 21 

octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 și intrat în 

vigoare la 1 aprilie 
2009 

1

72

4. 

87211

92116

805 

Inovație pentru 

sănătate: abordări 

durabile în 

serviciile de 

îngrijire pentru 

reducerea 

impactului 
COVID-19 

Fundația de 

Binefacere 

„Caritas 

Moldova” 

Fundația de 

Binefacere 

„Caritas 

Moldova” 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperarea 

de dezvoltare, semnat 

la Viena la 21 
octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 și intrat în 

vigoare la 1 aprilie 

2009 

1

72

5. 

87211

93516

946 

Proiectul de apă și 

sanitație în satele 

din Moldova 

(ApaSan+) 

Fundația 

Centrul Moldo-

Elvețian pentru 

Cooperare 
„SKAT” 

Primăria 

satului 

Vărvăreuca; 

Primăria 
satului 

Alexeevca; 

Primăria 

satului 

Ciorești; 

Primăria 

satului 

Micleușeni; 

Primăria 

satului Dolna; 

Primăria 
satului 

Vărăncău; 

Primăria 

orașului 

Florești 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 
privire la cooperarea 

de dezvoltare, semnat 

la Viena la 21 

octombrie 2008, 

ratificat prin Legea 

nr.283/2008 și intrat în 

vigoare la 1 aprilie 

2009 

1

72

6. 

87211

72017

076 

Îngrijire și 

incluziune socială 

în Republica 

Moldova – 
CASIM 

Asociația 

Obștească 

Asociația 

pentru Educație 
„Neoumanist” 

Asociația 

Obștească 

Asociația 

pentru 
Educație 

„Neoumanist” 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 
privire la cooperare de 

dezvoltare, semnat la 

Viena la 21 octombrie 

2008, ratificat prin 

Legea nr. 283/2008 și 

intrat în vigoare la 

1 aprilie 2009 

1
72

9. 

87211
88717

889 

Protecție și 
mijloace de 

subzistență pentru 

solicitanții de 

refugiu ucraineni 

(PLUS) 

Asociația 
Obștească „Con

cordia. Proiecte 

Sociale”; 

Fundația „Don 

Bosco” 

  

Asociația 
Obștească „Co

ncordia. 

Proiecte 

Sociale”; 

Fundația „Don 

Bosco” 

  

Acordul dintre 
Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Austria cu 

privire la cooperare de 

dezvoltare, semnat la 

Viena la 21 octombrie 

2008, ratificat prin 

Legea nr. 283/2008 și 

intrat în vigoare la 

1 aprilie 2009  
Primăria Vărăncău; Primăria Dolna; 

Primăria Micleușeni; Primăria 

Ciorești; Primăria Nimereuca; Primăria 

Căinarii Vechi, „S.A. Servicii 

Comunale Florești” Î.M. «Ciorești 

Service» 

la poziția 1737, coloana a 5-a se 

completează cu textul „Primăria  

comunei Sîrma, raionul Leova; 

Primăria orașului Florești, raionul 

Florești; Primăria satului Plop, 

raionul Cantemir; Primăria satului 

Primăria Vărăncău; Primăria Dolna; Primăria 

Micleușeni; Primăria Ciorești; Primăria Nimereuca; 

Primăria Căinarii Vechi, „S.A. Servicii Comunale 

Florești” Î.M. «Ciorești Service» Primăria  

comunei Sîrma, raionul Leova; Primăria orașului 

Florești, raionul Florești; Primăria satului Plop, 
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Antonești, raionul Cantemir; 

Primăria satului Stoianovca, raionul 

Cantemir”; 

 

raionul Cantemir; Primăria satului Antonești, 

raionul Cantemir; Primăria satului Stoianovca, 

raionul Cantemir”; 

 

Fondul Națiunilor Unite pentru 

Populație; 

Entitatea Națiunilor Unite pentru 

Egalitatea de Gen şi Abilitarea 

Femeilor 

la poziția 1741, coloana a 4-a se 

completează cu textul „A.O. 

 „Asociația Motivație din 

Moldova”; A.O. Institutul European 

de Studii Politice din Moldova 

(IESPM); Asociația Antreprenorilor 

cu Dizabilități din Republica 

Moldova - Abilități Europene Fără 

Limite (AEFL); Fundația “Youth 

Development for Innovation” 

(Y4DI);  A.O. CASMED; Camera 

de Comerț și Industrie a Republicii 

Moldova”; 

 

Fondul Națiunilor Unite pentru Populație; 

Entitatea Națiunilor Unite pentru Egalitatea de Gen şi 

Abilitarea Femeilor A.O. Asociația Motivație din 

Moldova”; A.O. Institutul European de Studii 

Politice din Moldova (IESPM); Asociația 

Antreprenorilor cu Dizabilități din Republica 

Moldova - Abilități Europene Fără Limite (AEFL); 

Fundația “Youth Development for Innovation” 

(Y4DI);  A.O. CASMED; Camera de Comerț și 

Industrie a Republicii Moldova 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale 
la poziția 1741, coloana a 5-a se 

completează cu textul „ Camera de 

Comerț și Industrie a Republicii 

Moldova”; 

 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale Camera de 

Comerț și Industrie a Republicii Moldova 

Compartimentul II 

2

71

0. 

87211

52813

626 

Contribuție la 

măsurile de 

consolidare a 

încrederii în 
Transnistria – 

Sectorul sănătății-

COVID-19 

Programul 

Națiunilor 

Unite 

pentru 
Dezvoltare  

Ministerul 

Sănătății, 

Muncii și 

Protecției 
Sociale 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Confederației 
Elvețiene privind 

asistența umanitară și 

cooperarea tehnică, 

semnat la Chișinău la 

20 septembrie 2001, 

ratificat prin Legea 

nr.789/2001 și intrat în 

vigoare la 30 ianuarie 

2002 

31.1

2.20

21 

2

71

2. 

87211

52813

560 

Contribuție 

pentru susținerea 

Republicii 

Moldova în 

combaterea 

pandemiei 

COVID-19 

Programul 

Națiunilor 

Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Sănătății, 

Muncii și 

Protecției 

Sociale 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Confederației 

Elvețiene privind 

asistența umanitară și 

cooperarea tehnică, 

semnat la Chișinău la 

20 septembrie 2001, 

ratificat prin Legea 

nr.789/2001 și intrat în 
vigoare la 30 ianuarie 

2002”; 

31.1

2.20

20 

 

pozițiile 2710 și 2712 se exclud; 
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Suport pentru reforma serviciilor de 

sănătate mintală în Moldova, faza III 

poziția 2719, coloana a 3-a se cuvintele 

„faza III” se substitue cu cuvintele 

„MENSANA Plus”; 

 

Suport pentru reforma serviciilor de sănătate mintală 

în Moldova,  MENSANA Plus 

„Trimbos” Moldova; Institutul 

Național de Sănătate Mintală și Adicții 

„Trimbos” din Olanda 

poziția 2719, coloana a 4-a se 

completează cu textul „AO Centrul de 

Resurse WISE”; 

 

„Trimbos” Moldova; Institutul Național de Sănătate 

Mintală și Adicții „Trimbos” din Olanda  AO Centrul 

de Resurse WISE 

2

7
23

. 

8721

1441

520 

Piețe reziliente și 

incluzive în 

Moldova 

Programul 

Națiunilor 

Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Cancelaria 

de Stat 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Confederației 

Elvețiene privind 
asistența umanitară şi 

cooperarea tehnică, 

semnat la Chișinău la 

20 septembrie 2001, 

ratificat prin Legea 

nr.789/2001 şi intrat 

în vigoare la 30 

ianuarie 2002 
 

poziția 2723 se exclude; 

 
 

Parlamentul Republicii Moldova; DAI 

Global Belgium SRL 

poziția 2734, coloana a 4-a se 

completează cu textul „DAI Global, 

LLC Bethesda, sucursala Chișinău”; 

 

Parlamentul Republicii Moldova; DAI Global 

Belgium SRL DAI Global, LLC Bethesda, sucursala 

Chișinău 

 se completează cu poziția 2743 cu 

următorul cuprins: 

 

 

„2743. 87211719357 De la Acces la 

Incluziune: 
Promovarea 

Integrării 

Sistemului de 

Sănătate pentru 

Refugiați și 

Populații 

Vulnerabile 

Organizația 

Internațională 
pentru Migrație 

IMSP Institutul 

Oncologic; 
Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul Sănătății; 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 
Guvernul Confederaţiei 

Elveţiene privind asistenţa 

umanitară şi cooperarea 

tehnică, semnat la Chişinău la 

20 septembrie 2001, ratificat 

prin Legea nr.789/2001 şi 

intrat în vigoare la 30 ianuarie 

2002  

Compartimentul III 

3

7. 

87211

95836

4 

Promovarea 

învățământului 

profesional tehnic 

pentru o 

economie verde 

Agenția de 

Cooperare 

Internațională a 

Germaniei 

(GIZ) 

Ministerul 

Educației, 

Culturii și 

Cercetării 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat la 
Berlin la 10 iulie 2014 

şi ratificat prin Legea 

nr.58 din 9 aprilie 

2015 

3

8. 

87211

95836

2 

 

Consilierea 

Guvernului 

Republicii 

Moldova în 

reforma 
economică (faza 

II) 

Agenția de 

Cooperare 

Internațională a 

Germaniei 

(GIZ) 

Cancelaria de 

Stat 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 
cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat la 

Berlin la 10 iulie 2014 

şi ratificat prin Legea 

nr.58 din 9 aprilie 

2015 

4

0. 

87211

95907

0 
 

 

Dezvoltarea 

capacităților 

pentru alinierea la 
obiectivele 

climatice ale UE a 

țărilor 

Agenția de 

Cooperare 

Internațională a 
Germaniei 

Ministerul 

Mediului 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 
Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

pozițiile 37,38, 40, 4112, 4117, 4121, 

4122, 4123 și  4132 se exclud; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

lex:LPLP20011228789
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958


5 
Parteneriatului 

Estic (EaP Clima) 

dezvoltare, semnat la 

Berlin la 10 iulie 2014 

şi ratificat prin Legea 

nr.58 din 9 aprilie 

2015 

4

11

2. 

87211

74415

272 

Consolidarea 

supremației legii 

și a mecanismelor 

anticorupție în 

Republica 

Moldova 

Agenția de 

Cooperare 

Internațională a 

Germaniei 

(GIZ) 

Centrul 

Național 

Anticorupție; 

Autoritatea 

Națională de 

Integritate; 

Procuratura 

Generală; 

Ministerul 

Justiției; 

Procuratura 

Anticorupție; 
Procuratura 

pentru 

Combaterea 

Criminalității 

Organizate și 

Cauze 

Speciale; 

Serviciul 

Prevenirea și 

Combaterea 

Spălării 
Banilor; 

Agenția de 

Recuperare a 

Bunurilor 

Infracționale; 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat la 

Berlin la 10 iulie 2014 

şi ratificat prin Legea 

nr.58 din 9 aprilie 

2015 

4

11

7. 

87211

37159

2 

Fondul de 

consiliere în 

politici 

Agenția de 

Cooperare 

Internațională a 

Germaniei 

 

Cancelaria de 

Stat 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul 
Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat 

la Berlin la 10 iulie 

2014, ratificat prin 

Legea nr. 58/2015 

şi intrat în vigoare 

la 20 mai 2015 

4

12

1. 

87211

67239

1 

Suport pentru 

implementarea 

măsurilor de 

combatere a 

criminalității de 

către Poliția 

Națională a 

Republicii 

Moldova 

Inspectoratul 

General al 

Poliției; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne 

Inspectoratul 

General al 

Poliției; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat 

la Berlin la 10 iulie 

2014, ratificat prin 
Legea nr.58/2015 şi 

intrat în vigoare la 

20 mai 2015 

4

12

2. 

87211

67239

0 

Dezvoltarea 

unității de 

monitorizare 

aeriană în cadrul 

Poliției de 

Frontieră a 

Republicii 
Moldova 

Inspectoratul 

General al 

Poliției de 

Frontieră; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne 

Inspectoratul 

General al 

Poliției de 

Frontieră; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 
cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat 

la Berlin la 10 iulie 

2014, ratificat prin 

Legea nr.58/2015 şi 

intrat în vigoare la 

20 mai 2015 

4

12

3. 

87211

16135

83 

Parteneriat 

instituțional între 

Agenția 
Națională pentru 

Siguranța 

Alimentelor 

(ANSA) din 

Moldova, 

Ministerul 

Federal German 

al Agriculturii și 

Ministerul 

Federal pentru 

Agricultură și 
Alimentație al 

Germaniei 

(BMEL) 

Agenția 

Națională 

pentru 
Siguranța 

Alimentelor 

 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 
Moldova şi 

Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat 

la Berlin la 10 iulie 

2014, ratificat prin 

lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958
lex:LPLP2015040958


6 
Alimentației și 

Oficiul de Stat 

pentru Protecția 

Consumatorului 

și Siguranța 

Alimentelor 

(LAVES) din 

Germania 

Legea nr.58/2015 şi 

intrat în vigoare la 

20 mai 2015”; 

4

13

2. 

87211

99465

1 

Contribuția 

financiară pentru 

îmbunătățirea 

infrastructurii 

Ministerului 

Apărării 

al Republicii 

Moldova 

Progres Service 

Construct 

S.R.L. 

Ministerul 

Apărării 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul 

Republicii Federale 

Germania privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, semnat 

la Berlin la 10 iulie 
2014, ratificat prin 

Legea nr. 58/2015 

şi intrat în vigoare 

la 20 mai 2015  
Compartimentul IV 

6
0
2

2

. 

872
115

281

301

8 

EU4Moldov
a: Regiuni- 

cheie 

Programul 
Națiunilor 

Unite 

pentru 

Dezvoltare

; 

Fondul 

Națiunilor 

Unite 

pentru 

Copii 

IMSP 

Institutul 
Mamei și 

Copilului; 

IRC – 

Asociația 

Obștească 

Centrul de 

Informare 

și Resurse 

„Pro 

Bono”; 

Programul 
Educaționa

l „Pas cu 

Pas”;  

Asociația 

Obștească 

Centrul de 

Intervenție 

Precoce 

„Voinicel” 

Primăria 
orașului 

Ungheni; 

Primăria 

municipiu

lui Cahul; 

Consiliul 

raional 

Cahul; 

Consiliul 

raional 

Ungheni 

Acordul de bază 
privind asistența 

acordată de 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, 

semnat la New 

York și intrat în 

vigoare la 2 

octombrie 1992 

6

0
3

3

. 

872

117

371

407

7 

Planul 

național de 

acțiuni-2: 

Promovarea 

procesului 

de adaptare 

națională a 

Republicii 

Moldova la 

schimbările 

climatice 

Programul 

Națiunilor 

Unite 

Pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Agricultur

ii, 

Dezvoltăr

ii 

Regionale 

și 

Mediului 

Acordul de bază 

privind asistența 

acordată de 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, 

semnat la New 

York și intrat în 
vigoare la 2 

octombrie 1992 

6

0
4

0

. 

872

115

281

645

6 

Primarii 

pentru 

Creșterea 

Economică, 

faza II 

Programul 

Națiunilor 

Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Cancelari

a de Stat 

Acordul de bază 

privind asistența 

acordată de 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 
Guvernului 

Moldovei, 

semnat la New 

York și intrat în 

vigoare la 2 

octombrie 1992  

  pozițiile 6022, 6033 și 6040 se exclud; 

 

 



7 
Entitatea Națiunilor Unite pentru 

Egalitatea de Gen și Abilitarea 

Femeilor (UN WOMEN) 

„Asociația Obștească „Centrul de 

Drept al Femeilor”, Ministerul 

Afacerilor Interne, 

la poziția 6056, coloana a 4-a se 

completează cu textul „ A.O. „Inițiativa 

Pozitivă”; A.O. „Asociația Împotriva 

Violenței „Casa Mărioarei”” 

 

Entitatea Națiunilor Unite pentru Egalitatea de Gen și 

Abilitarea Femeilor (UN WOMEN) 

„Asociația Obștească „Centrul de Drept al Femeilor”, 

Ministerul Afacerilor Interne, A.O. „Inițiativa 

Pozitivă”; A.O. „Asociația Împotriva Violenței „Casa 

Mărioarei” 

6

0
66

. 

87211

44398

1 

Digitalizarea în 

sprijinul 

Programului de 

reformă 

„Restart” al 

Ministerului 
Muncii și 

Protecției 

Sociale 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernul 

Republicii 

Moldova; 

Ministerul 

Muncii și 

Protecției 
Sociale 

Acordul de bază 

privind asistența 

acordată de 

Programul Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 
Guvernului 

Moldovei, semnat la 

New York și intrat în 

vigoare la 

2 octombrie 1992 

6

0
67

. 

87211

44395

8 

Sprijin în 

consolidarea 

capacităților 

Poliției în 
domeniul ordinii 

publice și a 

criminalității 

cibernetice în 

Moldova 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne; 

Inspectoratul 
General al 

Poliției; 

Inspectoratul 

Național de 

Securitate 

Publică 

Acordul de bază 

privind asistența 

acordată de 

Programul Națiunilor 
Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, semnat la 

New York și intrat în 

vigoare la 

2 octombrie 1992 

6
0
73

. 

87211
44431

7 

Îmbunătățirea 
securității umane 

în Moldova prin 

reziliența 

agroalimentară la 

intensificarea 

șocurilor externe 

și climatice 

Programul 
Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 
Mediului; 

Serviciul 

Hidrometeor

ologic de Stat 

Acordul de bază 
privind asistența 

acordată de 

Programul Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, semnat la 

New York și intrat în 

vigoare la 2 

octombrie 1992 

6

0
79

. 

87211

44458

8 

Suport pentru 

implementarea 

Reformei 

Administrației 

Publice Locale în 

Moldova 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernul 

Republicii 

Moldova; 

Cancelaria de 

Stat 

Acordul de bază 

privind asistenţa 

acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, semnat la 

New York şi intrat în 

vigoare la 2 
octombrie 1992 

6

0
82

. 

87211

44455

2 

Consolidarea 

coeziunii sociale 

în Moldova prin 

dialog și 

abilitarea 

comunităților 

Fondul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Populație; 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Entități locale Acordul de bază 

privind asistenţa 

acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Guvernului 

Moldovei, semnat la 
New York şi intrat în 

vigoare la 2 

octombrie 1992 

6

0
87

. 

87211

44557

8 

Consolidarea 

rezilienței 

securității 

cibernetice în 

sectoarele critice 

ale Republicii 
Moldova 

(CyberShield) 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

  Ministerul 

Justiției; 

 Institutul 

Național al 

Justiției din 

Republica 
Moldova; 

 Agenția pentru 

Digitalizare 

în Justiție și 

Administrare 

Judiciară 

Acordul de bază 

privind asistenţa 

acordată de 

Programul Naţiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 
Guvernului 

Moldovei, semnat la 

New York la 2 

octombrie 1992 

 

pozițiile 6066, 6067, 6073, 6079, 

6082 și 6087 se exclud; 

 

 



8 
Organizația Internațională a Muncii; 

Entitatea Națiunilor Unite pentru 

Egalitatea de Gen şi Abilitarea 

Femeilor 

Congresul Autorităților Locale din 

Moldova; AO Centrul de dezvoltare și 

susținere a inițiativelor cetățenilor 

«Resonance»; Fundația «Terre des 

Hommes Moldova»”; AO «Centrul de 

Consultanță în Afaceri», Biroul 

Național de Statistică 

la poziția 6083, coloana a 4-a se 

completează cu textul „ A.O. „Agenția 

de Inovare și Dezvoltare”;  A.O. 

„GENERAȚIA - NIKA”; A.O. 

„Asociația Femeilor Antreprenoare din 

Moldova”; A.O. „Asociația pentru 

Formare Antreprenoriala si 

Dezvoltare”, (AFAD); A.O. 

„Institutum Virtutes Civilis”” 

 

Organizația Internațională a Muncii; 

Entitatea Națiunilor Unite pentru Egalitatea de Gen şi 

Abilitarea Femeilor 

Congresul Autorităților Locale din Moldova; AO 

Centrul de dezvoltare și susținere a inițiativelor 

cetățenilor «Resonance»; Fundația «Terre des 

Hommes Moldova»”; AO «Centrul de Consultanță în 

Afaceri», Biroul Național de Statistică  A.O. 

„Agenția de Inovare și Dezvoltare”;  A.O. 

„GENERAȚIA - NIKA”; A.O. „Asociația Femeilor 

Antreprenoare din Moldova”; A.O. „Asociația pentru 

Formare Antreprenoriala si Dezvoltare”, (AFAD); 

A.O. „Institutum Virtutes Civilis” 

 
se completează cu pozițiile 60102 și 

60103 cu următorul cuprins: 

 

„60102. 87211449018 Îmbunătățirea 

incluziunii 

persoanelor cu 

dizabilități prin 

acces sporit la 

tratament medical, 
reabilitare și 

dispozitive asistive 

în Moldova 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Centrul Republican 

Experimental de 

Protezare, 

Ortopedie și 

Reabilitare; 

Ministerul Muncii și 
Protecției Sociale; 

Consiliul Național 

pentru Determinarea 

Dizabilității și 

Capacității de 

Muncă 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare Guvernului 

Moldovei, semnat la  New 

York la 2 octombrie 1992 şi 
intrat în vigoare la 2 octombrie 

1992 

60103 872111668367 Programul de 

granturi mici al 

facilității globale de 

mediu − toate 

etapele operaționale 

Oficiul 

Națiunilor Unite 

pentru Servicii 

de Proiect 

Ministerul Mediului 

al Republicii 

Moldova; 

Organizaţiile 

neguvernamentale 

din Republica 

Moldova. 

 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare Guvernului 

Moldovei, semnat la  New 

York la 2 octombrie 1992 şi 

intrat în vigoare la 2 octombrie 

1992 
 

Compartimentul VIII 

Asociația Obștească „Consiliul 

Național al Tineretului din Moldova”; 

Asociația Obștească „Centrul Media 

pentru Tineri”; 

Asociația Obștească „Institutul de 

Instruire în Dezvoltare – MilleniuM”; 

 

Asociația Obștească „Terre des 

Hommes Moldova”; 

Asociația Obștească „Centrul de 

Informare și Resurse – Pro Bono”; 

Fondul Națiunilor Unite pentru 

Populație 

la poziția 8029, coloana a 4-a se 

completează cu textul „Agenția 

Națională pentru Dezvoltarea 

Programelor și Activității de Tineret; 

A. O. „Сentrul de Instruire și 

Dezvoltare Personală - ANIMA””; 

 

Asociația Obștească „Consiliul Național al Tineretului 

din Moldova”; 

Asociația Obștească „Centrul Media pentru Tineri”; 

Asociația Obștească „Institutul de Instruire în 

Dezvoltare – MilleniuM”; 

 

Asociația Obștească „Terre des Hommes Moldova”; 

Asociația Obștească „Centrul de Informare și Resurse 

– Pro Bono”; 

Fondul Națiunilor Unite pentru Populație  Agenția 

Națională pentru Dezvoltarea Programelor și 

Activității de Tineret; A. O. „Сentrul de Instruire și 

Dezvoltare Personală - ANIMA” 



9 
 se completează cu pozițiile 8034 și 8035 

cu următorul cuprins: 

 

„8034. 87211459304 „Rupe Cercul 

Violenței” – 

Program Comun 

UNFPA-UNICEF 

pentru Prevenirea și 
Combaterea 

Violenței împotriva 

Femeilor și Copiilor 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație; 

A. 

O.„Institutul 
pentru Familie și 

Inițiative 

Sociale”; 

A.O.„Centrul 

Educațional PRO 

DIDACTICA”; 

A.O.„Centrul 

Internațional 

„La Strada””; 

A.O.„Centrul 

Național de 

Formare, 
Asistență, 

Consiliere și 

Educație din 

Moldova”; 

A.O.“Prietena 

Mea”; 

Ministerul Muncii și 

Protecției Sociale; 

Ministerul Educației 

și Cercetării; 

Agenția Națională 
de Prevenire și 

Combatere a 

Violenței împotriva 

Femeilor și a 

Violenței în Familie; 

Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul Sănătății; 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare Guvernului 

Moldovei, semnat la  New 
York la 2 octombrie 1992 şi 

intrat în vigoare la 2 octombrie 

1992 

8035. 87211459299 Crearea unui mediu 

favorabil pentru 

prevenirea violenței 

bazate pe gen 

(VBG) și furnizarea 

de servicii de 

răspuns la VBG 

centrate pe 
supraviețuitori 

pentru refugiații din 

Ucraina și 

comunitățile gazdă 

vulnerabile. 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Populație; 

A. 

O. „Artemida”; 

A.O. „Centrul 

Educațional PRO 

DIDACTICA”; 
A. O. 

„HelpAge 

Moldova”; 

A.O.„Centrul de 

Drept al 

Femeilor”; A.O. 

„Centrul 

Internațional „La 

Strada””; A. O. 

„Homecare”; A. 

O.„Alianța 
Organizațiilor 

pentru Persoane 

cu Dizabilități 

din Republica 

Moldova”; 

A. O. „Institutul 

pentru Familie și 

Inițiative 

Sociale”; A.O. 

„Interacțiune”; 

A.O.„Gender 

Centru”; 
Universitatea de 

Stat de Medicină 

și Farmacie 

„Nicolae 

Testemițanu”; 

IMSP Institutul 

Mamei și 

Copilului; 

Asociația 

Antreprenorilor 

cu Dizabilități 
din Moldova – 

„Abilități 

Europene Fără 

Limite”; 

Fundația 4T-

Through Tech 

Think 

Tank; A. 

O.„Centrul 

Național de 

Formare, 

Asistență, 
Consiliere și 

Educație din 

Moldova”; 

A. O. “Centrul 

de Dezvoltare și 

Susținere 

a Inițiativelor 

Cetățenilor 

“Resonance” 

Ministerul Muncii și 

Protecției Sociale; 

Ministerul Sănătății, 

Ministerul 

Afacerilor Interne; 

Ministerul Educației 

și Cercetării; 

Agenția Națională 
de Prevenire și 

Combatere a 

Violenței împotriva 

Femeilor și a 

Violenței în Familie. 

Acordul de bază privind 

asistenţa acordată de 

Programul Naţiunilor Unite 

pentru Dezvoltare Guvernului 

Moldovei, semnat la  New 

York la 2 octombrie 1992 şi 

intrat în vigoare la 2 octombrie 

1992 
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Compartimentul IX 

Fondul Națiunilor Unite pentru Copii; 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Asociația Obștească  Asociația pentru 

abilitarea copilului și familiei „Ave 

Copiii”; 

Asociația Obștească  Asociația Presei 

Independente; 

Asociația Obștească  „Terre des 

Hommes Moldova”; 

Asociația Obștească  „CCF Moldova –  

Copil, Comunitate, Familie”; 

Asociația Obștească  Centrul Național 

de Formare, Asistență, Consiliere și 

Educație din Moldova; 

Asociația Obștească  Centrul 

Național de Prevenire a Abuzului față 

de Copii; 

Asociația Obștească  Parteneriate 

Pentru Fiecare Copil 

„Asociația Obștească Femei pentru 

Femei”, „Asociația Obștească Prietena 

Mea” 

Instituția Privată „Keystone Moldova” 

la poziția 9015, coloana a 4-a se 

completează cu textul „ Agenția  

Națională de Prevenire și 

Combatere a Violenței împotriva 

Femeilor și a Violenței în Familie” 

 

Fondul Națiunilor Unite pentru Copii; 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Asociația Obștească  Asociația pentru abilitarea 

copilului și familiei „Ave Copiii”; 

Asociația Obștească  Asociația Presei Independente; 

Asociația Obștească  „Terre des Hommes Moldova”; 

Asociația Obștească  „CCF Moldova –  

Copil, Comunitate, Familie”; 

Asociația Obștească  Centrul Național de Formare, 

Asistență, Consiliere și Educație din Moldova; 

Asociația Obștească  Centrul Național de Prevenire a 

Abuzului față de Copii; 

Asociația Obștească  Parteneriate Pentru Fiecare 

Copil 

„Asociația Obștească Femei pentru Femei”, 

„Asociația Obștească Prietena Mea” 

Instituția Privată „Keystone Moldova” Agenția  

Națională de Prevenire și Combatere a Violenței 

împotriva Femeilor și a Violenței în Familie 

Fondul Națiunilor Unite pentru Copii; 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Casa Națională de Asigurări Sociale; 

International Rescue Committee, INC 

New York, sucursala Chișinău; 

AO Uniunea tinerilor romi din 

Republica Moldova «Tarna Rom»; 

A.O. Asociația pentru Dezvoltarea 

Tehnologiilor Informaționale 

«EDUCAT»; Asociația 

Obștească  Centrul de Informare și 

Resurse - Pro Bono; 

la poziția 9017, coloana a 4-a se 

completează cu textul „ A.O. Centrul 

de Instruire și Consultanță „E-

CIRCULAR”” 

 

Fondul Națiunilor Unite pentru Copii; 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Casa Națională de Asigurări Sociale; 

International Rescue Committee, INC New York, 

sucursala Chișinău; 

AO Uniunea tinerilor romi din Republica Moldova 

«Tarna Rom»; A.O. Asociația pentru Dezvoltarea 

Tehnologiilor Informaționale «EDUCAT»; Asociația 

Obștească  Centrul de Informare și Resurse - Pro 

Bono; 

Asociația Obștească  Parteneriate Pentru Fiecare 

Copil; 
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Asociația Obștească  Parteneriate 

Pentru Fiecare Copil; 

Asociația Obștească  „Resonance”; 

Stiftelsen Flyktninghjelpen 

Foundation, NRC-Moldova, Oslo, 

sucursala Chișinău; 

Asociația Obștească  Centrul Național 

de Formare, Asistență, Consiliere și 

Educație din Moldova; 

Asociația Obștească  Centrul de 

Intervenție Precoce „VOINICEL”; 

Primăria municipiului Chișinău; 

Asociația Obștească  „Solidarites 

International Paris, Sucursala 

Chișinău”; 

IMSP Institutul Mamei și Copilului; 

Asociația Obștească  Sănătate pentru 

Tineri; 

Plan International, INC, New York, 

sucursala Chișinău; 

Asociația Obștească  Centrul pentru 

Drepturile Persoanelor cu Dizabilități; 

Asociația Obștească  Asociația Presei 

Independente din Moldova; 

Asociația Obștească  Primăria MEA; 

Universitatea de Stat de Medicină și 

Farmacie „Nicolae Testemițanu”; 

Asociația Obștească  Centrul Național 

pentru Educație și Informare Timpurie 

a Familiei; 

Asociația Obștească  Asociația de 

Jocuri Intelectuale din Republica 

Moldova; 

Asociația Obștească  Școala Națională 

de Management în Sănătate 

Asociația Obștească  „Resonance”; 

Stiftelsen Flyktninghjelpen Foundation, NRC-

Moldova, Oslo, sucursala Chișinău; 

Asociația Obștească  Centrul Național de Formare, 

Asistență, Consiliere și Educație din Moldova; 

Asociația Obștească  Centrul de Intervenție Precoce 

„VOINICEL”; 

Primăria municipiului Chișinău; 

Asociația Obștească  „Solidarites International Paris, 

Sucursala Chișinău”; 

IMSP Institutul Mamei și Copilului; 

Asociația Obștească  Sănătate pentru Tineri; 

Plan International, INC, New York, sucursala 

Chișinău; 

Asociația Obștească  Centrul pentru Drepturile 

Persoanelor cu Dizabilități; 

Asociația Obștească  Asociația Presei Independente 

din Moldova; 

Asociația Obștească  Primăria MEA; 

Universitatea de Stat de Medicină și Farmacie 

„Nicolae Testemițanu”; 

Asociația Obștească  Centrul Național pentru Educație 

și Informare Timpurie a Familiei; 

Asociația Obștească  Asociația de Jocuri Intelectuale 

din Republica Moldova; 

Asociația Obștească  Școala Națională de 

Management în Sănătate A.O. Centrul de Instruire și 

Consultanță „E-CIRCULAR” 

Compartimentul XVII 
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Ministerul Sănătății; 

Universitatea de Stat de Medicină și 

Farmacie «Nicolae Testemițanu»;  

Agenția Națională pentru Sănătate 

Publică 

la poziția 11735, coloana a 5-a se 

completeazăcu textul „ IMSP Spitalul 

Clinic Municipal „Sfânta Treime", 

Chișinău” 

 

Ministerul Sănătății; 

Universitatea de Stat de Medicină și Farmacie 

«Nicolae Testemițanu»;  

Agenția Națională pentru Sănătate Publică„ IMSP 

Spitalul Clinic Municipal „Sfânta Treime", Chișinău 

Compartimentul XXI 

1

3

0
17

. 
 

8721

1782

1407

4 

Programul de 

asistență INL în 

domeniile 

justiției și 

aplicare a legii 

Departamentu

l de Stat al 

Statelor Unite 

ale Americii; 

Organizația 
Internațională 

pentru 

Migrațiune, 

Misiunea în 

Moldova 

(OIM); 

Ambasada 

Statelor Unite 

ale Americii 

în Republica 

Moldova; 

Programul 
Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare; 

Transparency 

International 

Ministerul 

Justiției; 

Serviciul 

prevenirea și 

combaterea 
spălării 

banilor; 

Consiliul 

Superior al 

Magistraturii

; 

Centrul 

Național 

Anticorupție; 

Institutul 

Național de 

Justiție; 
Procuratura 

Anticorupție; 

Procuratura 

Generală; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne; 

Procuratura 

pentru 

Combaterea 

Criminalități
i Organizate 

și Cauze 

Speciale 

Inspectoratul 

General al 

Poliției, 

Inspectoratul 

General al 

Poliției de 

Frontieră, 

Inspectoratul 

General de 
Carabinieri, 

Inspectoratul 

General 

pentru 

Situații de 

Urgență, 

Academia de 

Poliție 

„Ștefan cel 

Mare”, 

Centrul de 
Excelență în 

Securitatea 

Frontierei, 

Serviciul de 

Protecție și 

Pază de Stat, 

Consiliul 

Superior al 

Procurorilor 

Acordul dintre 

Guvernul Statelor 

Unite ale Americii și 

Guvernul Republicii 

Moldova cu privire 
la cooperare în 

vederea facilitării 

acordării asistenței, 

semnat la Chișinău 

la 21 martie 1994 și 

intrat în vigoare la 

21 martie 1994 

1
3

0
25

. 

8721
1801

606 

Promovarea la 
nivel regional și 

național a unor 

răspunsuri la 

criza refugiaților 

sensibile la 

dimensiunea de 

gen 

Entitatea 
Națiunilor 

Unite pentru 

Egalitatea de 

Gen și 

Abilitarea 

Femeilor (UN 

WOMEN); 

Asociația 

Națională a 

Companiilor 

Ministerul 
Muncii și 

Protecției 

Sociale 

Acordul dintre 
Guvernul Statelor 

Unite ale Americii și 

Guvernul Republicii 

Moldova cu privire 

la cooperare în 

vederea facilitării 

acordării asistenței, 

semnat la Chișinău 

la 21 martie 1994 și 

pozițile 13017, 13025 și 13036 se exclud; 
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din Domeniul 

Tehnologiilor 

Informațional

e și al 

Comunicațiilo

r; 

Instituția 

Privată 

Centrul de 
Reabilitare a 

Victimelor 

Torturii 

„Memoria”; 

Asociația 

Obștească 

Centrul de 

Resurse 

pentru Tineret 

„DACIA”; 

Asociația 
Obștească 

Asociația 

pentru 

Drepturile 

Omului „Lex 

XXI” 

intrat în vigoare la 

21 martie 1994 

1

3

0
36

. 

8721

1199

4260 

Consolidarea 

angajamentului 

diasporei 

moldovenești 
prin alegeri 

Institutul 

Republican 

Internațional; 

International 

Republican 

Institute 

Washington, 

Sucursala 

Chișinău 

Guvernul 

Republicii 

Moldova 

Acordul dintre 

Guvernul Statelor 

Unite ale Americii și 

Guvernul Republicii 
Moldova cu privire 

la cooperare în 

vederea facilitării 

acordării asistenței, 

semnat la Chișinău 

la 21 martie 1994 și 

intrat în vigoare la 

21 martie 1994 
 

Compartimentul  XXIII 

 
se completează cu pozițiia 

14319 cu următorul cuprins: 

 

14319. 87211818232 Consolidarea 

Sistemului de Educație 

Profesională Tehnică 
din Moldova 

(CONSEPT 6) - 

competențe - cheie în 

învățământul și 

formarea profesionala 

AO „Educație 

pentru 

Dezvoltare” 

AO „Educație pentru 

Dezvoltare” 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Principatului 
Liechtenstein privind 

asistenţa umanitară şi 

cooperarea tehnică, semnat la 

Bruxelles la 5 septembrie 

2007, ratificat prin Legea 

nr.312/2007 şi intrat în 

vigoare la 13 martie 2008 
 

Compartimentul  XXVI 

1

5

81

. 

87211

21962

7 

Întărirea 

capacităţilor 

instituţionale ale 

sistemului 
naţional de 

monitoring al 

apelor de 

suprafaţă în 

conformitate cu 

Directiva 

Directiva Cadru a 

Apei 60/2000/CE 

Wаtеr 

Research 

Institute, 

Bratislava, 
Slovacia 

Serviciul 

Hidrometeoro

logic de Stat; 

Ministerul 
Mediului 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace cu 
privire la cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013 

1

5

83

1. 

87211

42314

900 

Consolidarea 

capacităților și 

sistemelor de 

gestionare 

eficientă a 

finanțelor publice 

în Republica 

Moldova 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Finanțelor 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr.14/2014 și intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

84

6. 

87211

72156

2 

Incubator de 

talente: Educație 

digitală pentru 

femei și 

profesioniști IT 

din Moldova 

Instituția 

Privată „Seed 

Forum 

Moldova” 

 

Instituția 

Privată „Seed 

Forum 

Moldova” 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 
nr. 14/2014 şi intrat în 

pozițiile 1581, 15831, 15846, 15847, 

15849, 15850, 15852 -15859 se exclud; 

 

 

lex:LPLP20071227312
lex:LPLP20071227312
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vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

84

7. 

87211

94324

4 

Sprijinul 

Republicii 

Moldova în 

soluționarea 

crizei energetice 
și a crizei sărăciei 

energetice - 

acordarea 

finanțării pentru 

creșterea 

eficienței 

energetice a 

clădirii de pe 

adresa: Republica 

Moldova, mun. 

Bălți, str. Stefan 
cel Mare, 3A 

Secretariatul 

Comunității 

Energetice; 

Asociația 

Obștească 
„Centrul 

Analitic 

Independent 

Expert-Grup”; 

Asociația de 

locatari - APLP 

47/041 din 

mun. Bălți, str. 

Ștefan cel 

Mare, 3A 

Asociația de 

locatari - 

APLP 47/041 

din mun. 

Bălți, str. 
Ștefan cel 

Mare, 3A 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 
pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

84

9. 

87211

41355

9 

Reparația rețelei 

de alimentare cu 

apă în satul 

Ursoaia, raionul 

Căușeni 

Primăria 

satului Ursoaia, 

raionul 

Căușeni 

 

Primăria 

satului 

Ursoaia, 

raionul 

Căușeni 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 
nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

0. 

87211

41355

7 

Asigurarea 

autonomiei 

energetice a 

Grădiniței nr. 3 

„Lăstărel” prin 

instalarea 

sistemului 
fotovoltaic 

Grădinița nr. 3 

„Lăstărel”, 

Ialoveni 

 

Grădinița nr. 3 

„Lăstărel”, 

Ialoveni 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 
16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

2. 

87211

41355

2 

Asigurarea cu 

energie durabilă 

și apă potabilă a 

internatului 
Cărpineni 

Asociația 

Obștească 

„Green City 

Lab Moldova” 

Școala 

Internat din 

Cărpineni 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 
privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5
85

3. 

87211

41355
5 

Proiect privind 

managementul 
durabil al 

deșeurilor de 

plastic în orașul 

Soroca 

Primăria 

orașului Soroca 

Primăria 

orașului 

Soroca 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 
Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

4. 

87211

41356

8 

O viață mai bună 

pentru copiii cu 

autism din 

raionul Ștefan 

Vodă 

Direcția 

Generală de 

Asistență 

Socială și 

Protecția 

Familiei a 

Consiliului 

Raional Ștefan 

Vodă 

Direcția 

Generală de 

Asistență 

Socială și 

Protecția 

Familiei a 

Consiliului 

Raional 

Ștefan Vodă 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 
2014 

1

5

85

5. 

87211

41357

1 

Dezvoltarea 

culturii 

antreprenoriale în 

rândul tinerilor 

din raionul 

Călărași 

IP „Incubatorul 

de afaceri din 

Călărași” 

IP 

„Incubatorul 

de afaceri din 

Călărași” 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0
https://amp.gov.md/wicket/onepager/activity/3463?0


15 
semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1
5

85

6. 

87211
41357

0 

Dotarea 
bibliotecii școlare 

din cadrul 

Instituției Publice 

Gimnaziul 

„Anton Guzun” 

din satul 

Bulboaca 

Instituţia 
Publică 

Gimnaziul 

„Anton 

Guzun” din 

satul Bulboaca 

 

Instituţia 
Publică 

Gimnaziul 

„Anton 

Guzun” din 

satul 

Bulboaca 

 

Acordul dintre 
Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

7. 

87211

41356

9 

Modernizarea 

turnului de apă 

din satul 

Țahnăuți 

Primăria 

comunei 

Țareuca 

Primăria 

comunei 

Țareuca 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 
vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

8. 

87211

41357

5 

Plantarea socială 

a copacilor – o 

nouă modalitate 

de combatere a 

defrișărilor, a 

crizei energetice 

și a șomajului în 

Republica 
Moldova 

Caritas 

Slovakia; 

Fundația de 

Binefacere 

„Caritas 

Moldova” 

 

 

Caritas 

Slovakia; 

Fundația de 

Binefacere 

„Caritas 

Moldova” 

 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 

pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 
ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014 

1

5

85

9. 

87211

41357

4 

Sprijinirea 

mediului de piață 

în Moldova: 

inovare digitală, 

piața muncii și 
investiții, faza I 

Facultatea de 

Calculatoare, 

Informatică și 

Microelectroni

că, UTM; 
Agenția de 

Dezvoltare și 

Mobilitate; 

ESET 

Facultatea de 

Calculatoare, 

Informatică și 

Microelectron

ică, UTM; 
Agenția de 

Dezvoltare și 

Mobilitate; 

ESET 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Slovace 

privind cooperarea 
pentru dezvoltare, 

semnat la Bratislava la 

16 octombrie 2013, 

ratificat prin Legea 

nr. 14/2014 şi intrat în 

vigoare la 22 mai 

2014  

 

 

se completează cu pozițiia 

15874 cu următorul cuprins: 

 

15874. 87211419240 Apă Potabilă Durabilă 

pentru Bălți 

Asociația 

Companiilor 

de Apă (AVS) 

Î.M. Regia "Apă-

Canal-Bălţi" 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul Republicii Slovace 

privind cooperarea pentru 
dezvoltare, semnat la 

Bratislava la 16 octombrie 

2013, ratificat prin Legea 

nr.14/2014 şi intrat în vigoare 

la 22 mai 2014 
 

Compartimentul  XXVII 

1

6

5
4

3. 

8721

1506

1823

1 

Proiectul de 

dotare a 

Centrului 

Republican de 

Reabilitare 

pentru Copii 
cu echipament 

pentru 

ultrasonografi

e 

Centrul 

Republican 

de 

Reabilitare 

pentru Copii 

Centrul 

Republican 

de 

Reabilitare 

pentru 

Copii 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova și 

Guvernul Japoniei 

privind cooperarea 
tehnică, semnat la 

Chișinău la 14 mai 

2008, ratificat prin 

Legea nr. 225/2008 

și intrat în vigoare 

la 5 decembrie 

2008 

pozițiile 16543 și 16551 se exclud; 
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1

6

5
5

1. 

8721

1441

996 

Răspunsul 

multidimensio

nal la 

provocările 

emergente în 
materie de 

securitate 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Energiei; 

Ministerul 

Infrastructu

rii și 
Dezvoltării 

Regionale; 

Ministerul 

Agriculturii 

si Industriei 

Alimentare; 

Ministerul 

Afacerilor 

Interne; 

Ministerul 

Dezvoltării 

Economice 
și 

Digitalizării

; 

Agenția de 

Intervenție 

și Plăți 

pentru 

Agricultură; 

Agenția 

Națională 

pentru 
Siguranța 

Alimentelor

; 

Agenția 

pentru 

Eficiență 

Energetică; 

Inspectorat

ul General 

al Poliției; 

Consiliul 
Economic 

pe lângă 

Prim-

ministru 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul Japoniei 
privind cooperarea 

tehnică, semnat la 

Chișinău la 14 mai 

2008, ratificat prin 

Legea nr.225/2008 

şi intrat în vigoare 

la 5 decembrie 

2008 

 
Instituția Publică Gimnaziul Rus «Dimitrie 

Cantemir» din orașul Ștefan Vodă 

la poziția 16569, coloana a 4-a și 

coloana a 5-a textul „ Instituţia Publică 

Gimnaziul Rus „Dimitrie Cantemir” 

din oraşul Ştefan Vodă „ se substitue cu 

textul „ Instituţia Publică Gimnaziul 

Rus „Dmitrie Cantemir” din oraşul 

Ştefan Vodă”; 

 

Instituţia Publică Gimnaziul Rus „Dmitrie Cantemir” 

din oraşul Ştefan Vodă 

Compartimentul  XXIX 

1

9

2
2

872

116

211

242

7 

Implementare

a sistemului 

de 

monitorizare 

a condițiilor 

Programul 

Națiunilor 

Unite pentru 

Dezvoltare; 

Ministerul 

Economiei 

și 

Infrastruct

urii; 

Acordul dintre 

Guvernul 

Republicii 

Moldova şi 

Guvernul 

poziția 19221 se exclude 
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1

. 

meteo pe 

drumurile din 

Republica 

Moldova 

CROSS 

Zlin, a.s.; 

Ministerul 

Economiei 

și 

Infrastructur

ii 

 

Întreprinde

rea de Stat 

„Administr

ația de Stat 

a 

Drumurilor

” 

Republicii Cehe 

privind 

cooperarea pentru 

dezvoltare, 

semnat la 

Chişinău la 

23 noiembrie 

2012, ratificat 
prin Legea 

nr.9/2013 şi intrat 

în vigoare la 

18 aprilie 2013  
Compartimentul  XXXII 

2

0

9. 

872112

84985 

 

Alianța universităților 

de medicină 

„MEDEA” 

Universitatea de 

Stat de Medicină și 

Farmacie „Nicolae 

Testemițanu” 

Universitatea din 

Toulouse III Paul 

Sabatier, Franța 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006 și ratificat prin 

Legea nr.426-XVI din 

27 decembrie 2006 

2

9

32

8. 

872113

901025

6 

 

 

Societatea civilă 

pentru alegeri 

incluzive și corecte în 

Republica Moldova, 

conform 

recomandărilor UE și 

OSCE/ODIHR și 

angajamentelor 

internaționale în 

domeniul drepturilor 

omulu 

Uniunea 

Europeană 

Asociația 

Obștească  

„Tărnă Rom”; 

Asociația 

Obștească  

„Piligrim-Demo, 

Moldova”; 

Centrul național 

de studii și 

informare pentru 

problemele 

femeii 

„Parteneriat 

pentru 

dezvoltare”; 

Asociația 

Obștească  

„Fundația Est-

Europeană” 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Comisia 

Comunităţilor Europene 

privind asistenţa externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006 şi ratificat prin 

Legea nr.426-XVI din 27 

decembrie 2006 

 

2

9

36

9. 

872113

901061

1 

Educația 

consumatorilor  

Asociația 

Obștească 

„Asociația Presei 

Independente”; 

Asociația 

Obștească „Centrul 

pentru Jurnalism 

Independent”  

Asociația 

Obștească 

„Asociația Presei 

Independente” 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Comisia 

Comunităţilor Europene 

privind asistenţa externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006 şi ratificat prin 

Legea nr.426-XVI din 27 

decembrie 2006 

 

 

2

9

31

39. 

872115

281301

8 

EU4Moldova: 

Regiuni- cheie 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru Dezvoltare; 

Fondul Națiunilor 

Unite pentru Copii 

IMSP Institutul 

Mamei și 

Copilului; IRC – 

Asociația 

Obștească Centrul 

de Informare și 

Resurse „Pro 

Bono”; Programul 

Educațional „Pas 

cu Pas”; Asociația 

Obștească Centrul 

de Intervenție 

Precoce „Voinicel” 

Primăria orașului 

Ungheni; 

Primăria 

municipiului 

Cahul; 

Consiliul raional 

Cahul; 

Consiliul raional 

Ungheni 

 

 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr.426/2006 și intrat 

în vigoare la 11 iunie 2012 

 

 

pozițiile 209, 29328, 29369 și 293139 se 

exclud; 

 

 

GOPA Pace 
la poziția 293288, coloana a 4-a textul 

„GOPA Pace” se substitue cu textul „ 

GOPA Pro S.A.”; 

 

GOPA Pro S.A. 

2

9

3
3

3

0

. 

872

119

331

718

9 

Cooperare 

pentru 

prevenirea 

dezastrelor și 

monitorizarea 

mediului în 

Bazinul Mării 

Inspectoratu

l General 

pentru 

Situații de 

Urgență 

Inspectorat

ul General 

pentru 

Situații de 

Urgență 

Acordul-cadru 

dintre Guvernul 

Republicii 

Moldova și 

Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

pozițiile 293330, 293335 și 293349 

se exclud 

 

lex:LPLP20061227426
lex:LPLP20061227426
lex:LPLP20061227426
lex:LPLP20061227426
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Negre/Co-

PREVENT 

semnat la 

Bruxelles la 11 

mai 2006 și 

ratificat prin 

Legea 

nr.426/2006 și 

intrat în vigoare 

la 11 iunie 2012 

2

9

3
3

3

5

. 

872

116

831

752

0 

Alinierea 

țărilor politicii 

europene de 

vecinătate la 

Mecanismul 

de protecție 

civilă și 

instrumentele 

UE prin serii 
de exerciții 

(EURO-

MED-

REACT) 

Inspectoratu

l General 

pentru 

Situații de 

Urgență 

Inspectorat

ul General 

pentru 

Situații de 

Urgență 

Acordul-cadru 

dintre Guvernul 

Republicii 

Moldova și 

Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la 
Bruxelles la 11 

mai 2006 și 

ratificat prin 

Legea 

nr.426/2006 și 

intrat în vigoare 

la 11 iunie 2012 

2
9

3
3

4

9

. 

872
114

781

251

1 

Cooperarea 
regională 

pentru 

prevenirea și 

combaterea 

criminalității 

transfrontalier

e România–

Moldova 

Inspectoratu
l General al 

Poliției; 

Inspectoratu

l General al 

Poliției de 

Frontieră 

Inspectorat
ul General 

al Poliției; 

Inspectorat

ul General 

al Poliției 

de 

Frontieră 

Acordul-cadru 
dintre Guvernul 

Republicii 

Moldova și 

Comisia 

Comunităților 

Europene privind 

asistența externă, 

semnat la 

Bruxelles la 11 

mai 2006 și 

ratificat prin 

Legea nr. 
426/2006 și intrat 

în vigoare la 

11 iunie 2012  

GOPA Partners in Action for Change 

an Engagement 

la poziția 293416, coloana a 4-a textul 

„GOPA Partners in Action for Change 

an Engagement” se substitue cu textul 

„ GOPA Pro S.A.”; 

 

GOPA Pro S.A. 

Entitatea Națiunilor Unite pentru 

Egalitatea de Gen și Abilitarea 

Femeilor (UN WOMEN) 

Asociația Obștească Centrul 

Internaţional „La Strada”; Congresul 

Autorităților Locale din Moldova; 

Asociația Obștească „Academia de 

Inovare și Schimbare prin Educație”; 

Biroul Național de Statistică 

Centrul de Reabilitare a Victimelor 

Torturii «Memoria » 

la poziția 293422, coloana a 4-a se 

completează cu textul „A.O. „Centrul 

National de Studii și Informare pentru 

Problemele Femeii Parteneriat pentru 

Dezvoltare (CPD)””; 

 

Entitatea Națiunilor Unite pentru Egalitatea de Gen și 

Abilitarea Femeilor (UN WOMEN) 

Asociația Obștească Centrul Internaţional „La 

Strada”; Congresul Autorităților Locale din Moldova; 

Asociația Obștească „Academia de Inovare și 

Schimbare prin Educație”; Biroul Național de 

Statistică 

Centrul de Reabilitare a Victimelor Torturii «Memoria 

» A.O. „Centrul National de Studii și Informare pentru 

Problemele Femeii Parteneriat pentru Dezvoltare 

(CPD)” 

Entitatea Națiunilor Unite pentru 

Egalitatea de Gen și Abilitarea 

la poziția 293454, coloana a 4-a se 

completează cu textul „A. O. „Centrul 

Entitatea Națiunilor Unite pentru Egalitatea de Gen și 

Abilitarea Femeilor; Asociația Obștească «Institutum 
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Femeilor; Asociația Obștească 

«Institutum Virtutes Civilis»; 

Asociația Obștească «Asociația 

Motivație din Moldova»; Asociaţia 

Obştească Misiunea Socială 

«Diaconia» 

Fondul Națiunilor Unite pentru 

Populație; Asociația Obștească 

„Centrul de Informare și Documentare 

privind Drepturile Copilului din 

Moldova” 

Național de Formare, Asistență, 

Consiliere și Educație din Moldova””; 

 

Virtutes Civilis»; Asociația Obștească «Asociația 

Motivație din Moldova»; Asociaţia Obştească 

Misiunea Socială «Diaconia» 

Fondul Națiunilor Unite pentru Populație; Asociația 

Obștească „Centrul de Informare și Documentare 

privind Drepturile Copilului din Moldova”  A. O. 

„Centrul Național de Formare, Asistență, Consiliere și 

Educație din Moldova” 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Ministerul Educației și Cercetării 

la poziția 293454, coloana a 5-a se 

completează cu textul „ Agenția 

Națională de Prevenirea și Combatere a 

Violenței împotriva Femeilor și a 

Violenței în Familie; Ministerul 

Afacerilor Interne; Ministerul 

Sănătății”; 

 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Ministerul Educației și Cercetării „ Agenția Națională 

de Prevenirea și Combatere a Violenței împotriva 

Femeilor și a Violenței în Familie; Ministerul 

Afacerilor Interne; Ministerul Sănătății 

GOPA PACE S.A. 

 

la poziția 293539, coloana a 4-a textul 

„GOPA PACE S.A.” se substitue cu 

textul „ GOPA Pro S.A.”; 

 

GOPA Pro S.A. 

Asociația Națională a 

Mediatorilor Comunitari; 

S.R.L. „Albasat-TV” 

la poziția 293567, coloana a 5-a se 

completează cu textul „A.O. Centrul de 

Caritate pentru Refugiati; Institutul 

pentru drepturile Omului din Moldova 

(IDOM); A.O. Centrul European “Pro-

Europa” din Comrat; A.O. „Centrul 

Media pentru Tineri”; A.O. Primaria 

MEA; Asociaţia Jurnaliştilor de Mediu 

şi Turism Ecologic din Republica 

Moldova; A.O. „Pharos”” 

 

Asociația Națională a Mediatorilor Comunitari; 

S.R.L. „Albasat-TV” A.O. Centrul de Caritate pentru 

Refugiati; Institutul pentru drepturile Omului din 

Moldova (IDOM); A.O. Centrul European “Pro-

Europa” din Comrat; A.O. „Centrul Media pentru 

Tineri”; A.O. Primaria MEA; Asociaţia Jurnaliştilor 

de Mediu şi Turism Ecologic din Republica Moldova; 

A.O. „Pharos 
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Asociația Obștească „Centrul de 

Resurse”; 

DAI Global Belgium S.R.L.; 

GOPA Partners in Action for Change 

and Engagement; 

BE Berlin Economics GmbH; 

GOPA Worldwide Consultants GMBH 

la poziția 293576, coloana a 4-a textul 

„GOPA Partners in Action for Change 

and Engagement; GOPA Worldwide 

Consultants GMBH” se substitue cu 

textul „ GOPA Pro S.A.; GOPA Pro 

GmbH”; 

 

Asociația Obștească „Centrul de Resurse”; 

DAI Global Belgium S.R.L.; 

GOPA Pro S.A.; BE Berlin Economics GmbH; 

GOPA Pro GmbH 

 se completează cu pozițiile 293746-

293754 cu următorul cuprins: 

 
 

293746. 872111108636 Asistență Tehnică 

pentru Programul 

de dezvoltare 

integrată a 

agriculturii și 

irigațiilor (iDRIP) 

Expertise France; 

Agenția Franceză 

pentru Dezvoltare 

Agenția Națională de 

Îmbunătățiri Funciare 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 
mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293747. 872112568912 Îmbunătățirea 

accesului 

Republicii 

Moldova la piața 

unică a UE și 

avansarea reformei 

întreprinderilor de 

stat 

Expertise France - 

Agenția franceză de 

cooperare tehnică 

internațională; 

Ministerul Afacerilor 

Externe al Republicii 

Cehe; 

Agenția Slovacă 

pentru Cooperare 

Internațională pentru 
Dezvoltare, 

Republica Slovacă 

Guvernul Republicii 

Moldova 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293748. 87211939064 Sprijin pentru 
controlul financiar 

public intern în 

Republica 

Moldova 

Republica Letonia; 
Republica Slovacă; 

Republica Lituania; 

Republica Federala 

Germania 

Inspectoratul Control 
Financiar de Stat; 

Ministerul Finanțelor 

Acordul-cadru dintre 
Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293749. 872113489098 Proiectul de 

reziliență climatică 

și gestionarea 

resurselor de apă a 

municipiului 

Cimișlia 

AO „Alianața pentru 

eficiență energetică și 

regenerabilă”; 

Primăria Cimișlia 

Primăria Cimișlia Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 
mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293750. 87211719362 Proiectul Uniunii 

Europene pentru 

Frontieră și Vamă 

în Republica 

Moldova 

(EUBAC) 

Organizația 

Internațională pentru 

Migrație 

Serviciul Vamal; 

Serviciul Fiscal de 

Stat; 

Ministerul Afacerilor 

Interne; 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293751. 872111859306 LONGEVITY – 

Cooperare 

interregională 
pentru îngrijirea 

centrată pe 

persoană a 

persoanelor 

vârstnice aflate în 

situații de 

vulnerabilitate 

Primăria Chișinău Primăria Chișinău Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 
Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293752 872111809431 EU4Culture II – 

Ecosisteme 

Creative Durabile 

ONG "Goethe-

Institut", München, 

Germania 

A.O. Asociația 

Companiilor de 

Creație din Moldova 

A.O. Coaliția 

Sectorului Cultural 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 
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Independent din 

Republica Moldova 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012 

293753 87211389437 Skill up Moldova: 

un program pentru 

sprijinirea 

dezvoltării 
competențelor, 

perfecționării și 

recalificării 

profesionale 

Agenția Austriacă 

pentru Dezvoltare 

(ADA); 

Agenția Centrală de 
Management a 

Proiectelor 

Agenția Austriacă 

pentru Dezvoltare 

(ADA); 

Agenția Centrală de 
Management a 

Proiectelor 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 
privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 

intrat în vigoare la 11 

iunie 2012”; 

293754 872111809431 EU4Culture II – 

Ecosisteme 

Creative Durabile 

ONG "Goethe-

Institut", München, 

Germania 

Oficiul Național de 

Dezvoltare a Culturii; 

A.O. Asociația 

Companiilor de 

Creație din Moldova; 

A.O. Centrul pentru 

Artă Contemporană 

Chișinău; 
A.O. Coaliția 

Sectorului Cultural 

Independent din 

Republica Moldova; 

A.O. Pro Parteneriat 

pentru Dezvoltare 

Durabilă; 

A.O. „Unghenenii de 

Pretutindeni” 

Acordul-cadru dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova și Comisia 

Comunităților Europene 

privind asistența externă, 

semnat la Bruxelles la 11 

mai 2006, ratificat prin 

Legea nr. 426/2006 și 
intrat în vigoare la 11 

iunie 2012”; 

 

Compartimentul  XXXIV 

 se completează cu poziția 30410 și 

30411 cu următorul cuprins: 

„30410. 872113588981 Costumul 
popular -simbol 

al identității și 

al continuității 

tradițiilor 

românești în 

satul Domulgeni 

Primăria satului 
Domulgeni 

Primăria satului 
Domulgeni 

Acordul dintre Guvernul 
Republicii Moldova şi 

Guvernul României cu 

privire la cadrul general şi 

condiţiile pentru 

cooperarea în domeniul 

dezvoltării, semnat la 

Bucureşti la 28 august 

2013, ratificat prin Legea 

nr.317/2013 şi intrat în 

vigoare la 24 ianuarie 2014 

„30411. 872113588982 Finalizarea 

scenei de vară 

din satul 

Domulgeni -
spațiu pentru 

promovarea 

culturii și 

identității 

românești 

Primăria satului 

Domulgeni 

Primăria satului 

Domulgeni 

Acordul dintre Guvernul 

Republicii Moldova şi 

Guvernul României cu 

privire la cadrul general şi 
condiţiile pentru 

cooperarea în domeniul 

dezvoltării, semnat la 

Bucureşti la 28 august 

2013, ratificat prin Legea 

nr.317/2013 şi intrat în 

vigoare la 24 ianuarie 2014 
 

Compartimentul  XXXV 

3

0

5
2. 

8721

1646

363 

Metode moderne 

de documentare 

a inspecției 

locurilor 

dezastrelor sau a 
atacurilor 

teroriste cu 

ajutorul 

scanerelor 3D cu 

laser 

Poliția 

Națională a 

Republicii 

Polone 

Inspectoratu

l General al 

Poliției 

Acordul dintre 

Guvernul Republicii 

Moldova şi Guvernul 

Republicii Polonia 

privind cooperarea 
economică, semnat la 

Krynica la 

7 septembrie 2006, 

aprobat prin 

Hotărârea 

Guvernului nr. 1398 

din 11 decembrie 

2006 şi intrat în 

vigoare la 24 mai 

2007 
 

poziția 3052 se exclude 
 

 se completează cu poziția 3055 cu 

următorul cuprins: 

 

„3055. 872113889089 Creșterea 
accesului la 

educație 

specializată și 

sprijin pentru 

dezvoltare 

pentru copiii și 

tinerii adulți cu 

cerințe 

educaționale 

speciale din 

Fundația Don Bosco Fundația Don Bosco Acordul dintre Guvernul 
Republicii Moldova şi 

Guvernul Republicii 

Polonia privind cooperarea 

economică, semnat la 

Krynica la 7 septembrie 

2006, aprobat prin 

Hotărârea Guvernului 

nr.1398/2006 şi intrat în 

vigoare la 24 mai 2007 

lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
lex:LPLP20131220317
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Chișinău 

(modulul 1) 
 

Compartimentul  XXXVIII 

3

0

8
8

. 

872

115

061

794
2 

Îmbunătățire

a serviciilor 

de 

radioterapie 
în Institutul 

de Oncologie 

– MOL 6011 

IMSP 

Institutul 

Oncologic 

IMSP 

Institutul 

Oncologic 

Hotărârea 

Parlamentului nr. 

1267/1997 

privind aderarea 
Republicii 

Moldova la 

Statutul Agenției 

Internaționale 

pentru Energia 

Atomică, semnat 

la 

26 octombrie 

1956, intrat în 

vigoare la 

24 septembrie 
1997 

 

poziția 3088 se exclude; 
 

Compartimentul  XXXIX 

3

0

93

. 

87211

52812

630 

Programul comun 

ONU pentru 

consolidarea 
drepturilor omului 

pe malul stîng al 

Nistrului 

 

 

 

 

Organizația 

Internațională 

pentru Migrație; 
Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare; 

Fondul 

Națiunilor Unite 

pentru Copii; 

Biroul Națiunilor 

Unite pentru 

Droguri și 

Criminalitate; 

Oficiul Înaltului 
Comisar pentru 

Drepturile 

Omului; 

Programul 

Comun al 

Națiunilor Unite 

privind 

HIV/SIDA 

Biroul politici 

de reintegrare 

Acordul dintre 

Republica Moldova şi 

Suedia privind 
termenele şi condiţiile 

generale ale cooperării 

pentru dezvoltare, 

semnat la 2 iulie 2018, 

ratificat prin Legea 

nr. 222/2018 şi intrat în 

vigoare la 2 aprilie 2019 

3

0

96

. 

87211

73713

480 

Comunități 

durabile și 

reziliente la 

schimbări climatice 

prin abilitarea 

femeilor 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Consiliul 

raional 

Călărași; 

Consiliul 

raional 

Basarabeasca; 

Unitatea 

teritorială 

autonomă 

Găgăuzia;  

Primăria 

raionului 
Nisporeni; 

Consiliul 

raional 

Nisporeni; 

Consiliul 

raional Leova;  

Primăria 

orașului 

Călărași; 

Primăria 

orașului Leova;  
Primăria 

orașului 

Basarabeasca 

Acordul dintre 

Republica Moldova și 

Suedia privind 

termenele și condițiile 

generale ale cooperării 

pentru dezvoltare, 

semnat la 2 iulie 2018, 

ratificat prin Legea 

nr.222/2018 și intrat în 

vigoare la 2 aprilie 2019 

3

0

97

. 

87211

52813

560 

Contribuție pentru 

susținerea 

Republicii 

Moldova în 

combaterea 

pandemiei 
COVID-19 

Programul 

Națiunilor Unite 

pentru 

Dezvoltare 

Ministerul 

Sănătății, 

Muncii și 

Protecției 

Sociale 

Acordul dintre 

Republica Moldova și 

Suedia privind 

termenele și condițiile 

generale ale cooperării 

pentru dezvoltare, 
semnat la 2 iulie 2018, 

ratificat prin Legea 

nr.222/2018 și intrat în 

vigoare la 2 aprilie 2019; 
 

pozițiile 3093, 3096 și 3097 se exclud; 
 

ANEXA nr.2 
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la poziția 82, coloana a 3-a se 

completează cu textul „Acordului de 

grant investițional (SERAPIS N° 2017-

0017; FI N° 50.846) dintre Republica 

Moldova, Banca Europeană de 

Investiții și Unitatea Consolidată 

pentru Implementarea și Monitorizarea 

Proiectelor în domeniul Energeticii 

privind implementarea Proiectului 

„Eficiența energetică în Republica 

Moldova” semnat la 12 iunie 2026 și 

intrat în vigoare la 22 iunie, publicat în 

Monitorul Oficial al Republicii 

Moldova, prin ordinul ministerului 

nr.49/2026. ” 

 

Acordul de grant dintre Republica Moldova şi 

Banca Europeană de Investiții în vederea realizării 

Proiectului ,,Eficienta energetică în Republica 

Moldova”, semnat la Chișinău la 13 septembrie 

2022, ratificat prin Legea nr. 294/2022 

 

Integr

al 

Acordului de grant investițional (SERAPIS N° 

2017-0017; FI N° 50.846) dintre Republica 

Moldova, Banca Europeană de Investiții și 

Unitatea Consolidată pentru Implementarea și 

Monitorizarea Proiectelor în domeniul Energeticii 

privind implementarea Proiectului „Eficiența 

energetică în Republica Moldova” semnat la 12 

iunie 2026 și intrat în vigoare la 22 iunie, publicat 

în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, prin 

ordinul ministerului nr.49/2026. 

 

 

 

se completează cu pozițiile 112 și 113 

cu următorul cuprins: 

 

112 Banca Internaţională pentru 

Reconstrucţie şi Dezvoltare; 

Asociația Internațională de 

Dezvoltare; 

Programul „Creștere, reziliență 

și oportunități pentru bunăstare 

în Moldova (M-Grow)” 

(finanțare suplimentară pentru 

proiectul de competitivitate a 

întreprinderilor micro, mici și 

mijlocii)”; 

Ministerul Justiției; 

IP „Unitatea de Implementare a 

Proiectului Ameliorarea 

Competitivității”; 

 

ID AMP: 872113468903 

Acordul de grant dintre Republica Moldova, Banca Internațională 

pentru Reconstrucție și Dezvoltare și Asociația Internațională pentru 

Dezvoltare, acționând în calitate de administrator al Fondului 

fiduciar multidonator al Programului „Creștere, reziliență și 

oportunități pentru bunăstare în Moldova (M-Grow)” (finanțare 

suplimentară pentru proiectul de competitivitate a întreprinderilor 

micro, mici și mijlocii) semnat la 26 iunie  2026 şi publicat în 

Monitorul Oficial al Republicii Moldova, prin ordinul ministerului 

nr.110/2026. 

Integral 

113 Banca Internaţională pentru 

Reconstrucţie şi Dezvoltare; 

Program de cogenerare 

rezilient, eficient și sigur 

 

Ministerul Energiei; 

IP „Unitatea Consolidată 

pentru Implementarea și 

Monitorizarea Proiectelor în 

Domeniul Energeticii 

(UCIPE)”; Termoelectrica S.A. 

 

ID AMP: 87211898888 

Acordul de grant nr. TF0D2402 pentru pregătirea programului 

„Energie termică și electrică combinată reziliență, eficientă și 

sigură” (RESHAPE) încheiat între Republica Moldova și Banca 

Internațională pentru Reconstrucție și Dezvoltare, semnat la data de 

26 iunie 2026. 

Integral 

 

 

 
 



CERERE 

privind înregistrarea de către Cancelaria de Stat  

a proiectului de hotărâre a Guvernului pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr.246/2010 

cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale şi vamale aferente realizării proiectelor de 

asistenţă tehnică şi investiţională în derulare, care cad sub incidenţa tratatelor internaţionale la 

care Republica Moldova este parte sau a contractelor de stat 

Nr. 

crt. 
Criterii de înregistrare Nota autorului 

1. Categoria și denumirea 

proiectului 

 

Proiect de hotărâre a Guvernului pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr. 

246/2010 cu privire la modul de aplicare a facilităților fiscale şi vamale 

aferente realizării proiectelor de asistenta tehnică şi investiţională în derulare, 

care cad sub incidenţa tratatelor internaționale la care Republica Moldova este 

parte sau a contractelor de stat. 

2. Autoritatea care a 

elaborat proiectul 

Cancelaria de Stat 

3. Justificarea depunerii 

cererii  

 

Proiectul de hotărâre a Guvernului a fost elaborat în vederea actualizării Listei 

proiectelor de asistență tehnică în derulare, care cad sub incidența tratatelor 

internaționale, pentru aplicarea scutirilor la impozitul pe venit, accize, taxe 

vamale, taxe pentru efectuarea procedurilor vamale, taxe pentru mărfurile 

care, în procesul utilizării, cauzează poluarea mediului, precum şi aplicarea 

scutirii de TVA cu drept de deducere pentru mărfurile şi serviciile destinate 

acestora și concomitent a Listei granturilor acordate Guvernului Republicii 

Moldova/Republicii Moldova și instituțiilor finanțate de la buget, destinate 

realizării proiectelor  de asistenta investițională, din contul cărora vor fi 

importate sau achiziționate mărfuri (lucrări, servicii) scutite de TVA cu drept 

de deducere, scutite de accize, plata taxei vamale, a taxei pentru  efectuarea 

procedurilor vamale, a taxei pentru mărfurile care, în procesul utilizării, 

cauzează poluarea mediului. 

4. Referința la documentul 

de planificare care 

prevede elaborarea 

proiectului (PNA, PND, 

PNR, alte documente de 

planificare  sectoriale) 

Nu este aplicabil. 

5. Lista autorităților și 

instituțiilor a căror 

avizare este necesară 

 

Ministerul Finanțelor 

Ministerul Afacerilor Externe  

Ministerul Justiției 

Ministerul Apărării 

Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale 

Ministerul Energiei 

Ministerul Sănătății 

Ministerul Mediului 

Ministerul Educației și Cercetării 

Ministerul Afacerilor Interne 

Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării 

Ministerul Infrastructurii și Dezvoltării Regionale 

Ministerul Culturii 

6. Termenul-limită pentru 

depunerea 

avizelor/expertizelor 

10 zile lucrătoare. 

 

7. Persoana responsabilă de 

promovarea proiectului 

Igor Nistor, consultant principal, Direcția coordonarea asistenței externe și 

proiecte investiționale, tel: 022 250 465, e-mail: igor.nistor@gov.md;  

8. Anexe  - Proiectul de hotărâre a Guvernului 

- Nota de fundamentare 

- Tabelul comparativ 

9. Data și ora depunerii 

cererii 

A se vedea data aplicării semnăturii electronice 

10. Semnătura  

 

Emilia CEBOTARI, Secretar general adjunct al Guvernului 

 

mailto:igor.nistor@gov.md
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